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Giermanowie, odtaczywszysie od wspol-
nego pnia ludéw indo-europejskich, po-
; dzielili sig na liczne plemiona, a prasta-
0 ra ich mowa przeksztalcata sie w rozma-
© ite narzecza, ktére, rozwijajac sie, z bie-
giem czasu daly poczatek jezykom, nale-
zgeym do rodziny giermanskiej. Najstar-
szemi odnogami wspélnego pnia ple-
miennego byty trzy jezyki: gotycki, staro-
niemiecki wla$ciwy i péinocny; staro-nie-
o mieckirozpadlsienadolnoniemieckiigor-
~ noniemiecki, pdzniej ogoélno -szwabski;
' 7 pierwszego wytworzyly sie z czasem
Jezyki: fryzyjski i starosaski, a ze sta-
. ro-saskiego niderlandzki (nastepnie ho-
>  lenderski) i narzecza dolno niemieckie —
\
l
l

plattdeutsch).
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I w naszej epoce jezyk niemiecki
nie jest jednolity; do dnia dzisiejsze
go istnieje w Niemczech niezaleznie od
siebie wiele rozgaltezien jezykowych jak
Hochdentsch tj. jezyk ogélno niemiecki,
panstwowy, ko$cielny i literacki, ktéry
powstal pierwotnie z gérnoniemieckiego,
panujgcego w potudniowych Niemczech,
oraz jezyk ludowy, rozszczepiony na
mnoéstwo djalektéw i gwar.

Oprécz tego wytworzyta sie mowa po-
toczna ludzi wyksztatconych (Umgangs-
sprache), ktéra usiluje weiaz nagiaé sie
do wymagan jezyka literackiego, wsze-
lako pod wplywem narzeczy ludowych,
ciggle wylamuje sie z pod wszelkich form
i prawidel, a zasilana wyrazeniami z wie-
cznie miodego zdroju, jakim jest mowa
ludu, ozywia i odradza 6w wytwoér sztu-
czny, zwany Hochdeutsch.

Narzecza ludowe, czyli djalekty i gwa-
ry ludowe tworzg trzy gléwne grupy:
gérnoniemiecka, do ktorej nalezg miedzy
innemi: narzecza allemanskie, bawarskie,
frankonskie i wogéle wszystkie gwary
Niemcow potudniowych; Srodkowo-nie-
miecky czyli mowe ludu w Niemczech
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Srodkowych, oraz dolnoniemiecks, panu-
jaca na péinocy.

Z niektérych narzeczy powstaly je-
szcze liczne odtamy, jak np. z alleman-
skiego czyli szwajcarskiego—bernenskie,
appenzelskie i wiele innych, ktére z ko-
lei rozszczepiaja sig na uzywane czesto
tylko w kilku miejscowoSciach.

Wiele z tych djalektéw i gwar posiada
wlasng odrebna literature, wszelako wigk-
sz0$¢ wybitnych utworéw niemieckich zo-
stala napisang w jezyku Hochdeutsch,
tak, ze pod nazwg literatury niemieckiej,
rozumiemy przedewszystkiem utwory wy-
dane w ogdlnie przyjetym jezyku lite-
rackim.

Jezyk ten w swoim rozwoju historycz-
nym zmienial i przeksztatcat sie daleko
widoczniej, niz wiele innych jezykéw
indo-europejskich, o czem $wiadcza za-
bytki pismiennictwa, mogace stuzyé jako
drogowskazy owego przeksztalcania sig
ksiazkowo-urzedowej mowy niemieckiej.

Niemey rozrézniaja trzy gltéwne fazy
rozwoju jezyka literackiego: 1) Staro-
niemiecki (Althochdeutsch) powstal z po-
czgtkiem chrzedcijanstwa w Niemczech,
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z pomieszania trzech narzeczy gérno-nie-
mieckich: frankofiskiego, allemanskiego
i bawarskiego; jezykiem tym spisane zo-
staly najstarsze utwory literackie az do
r.1100; 2) $rednioniemiecki (Mittelhoch-
. deutsch) panujgey od r. 1100 — 1500
powstat z poczatkiem wojen krzyzowych
jako dalszy rozwdj jezyka staro-niemiec-
kiego; 3) mnowo -niemiecki (Neuhoch-
deutsch) ukazal sig okolo roku 1500
w tlumaczeniu biblji Lutra. Zawiera on
gléwnie pierwiastki djalektu gornosa-
skiego, a oprécz tego przejawiaja sie
w nim wilasciwosei wszystkich niemal
gltéwnych narzeczy, szczegdlnie goérno-
niemieckich.

Jakkolwiek jezvk, zwany Neuhoch-
deutsch, zmienit si¢ znacznie od czasé6w
Lutra w wielu szczegétach, jest on obec-
nie jeszcze jezykiem pafistwowym i lite-
rackim, a chociaz prasa zanieczyszcza go
réznemi przymieszkami, strzeze go od
skazenia kazalnica i scena, a dziela uta-
lentowanych autoréw odzywiaja Swieze-
mi sokami.




Literatura sredniowieczna.

Literatura niemiecka Sredniowieczna
obejmuje zabytki piSmiennictwa w jezy-
ku staroniemieckim i $rednioniemieckim,
az do r. 1500 t. j. do ttumaczenia Lutra.

Dziela ja na 4 okresy.

Okres I. Poczatki narodowej litera-
tury niemieckiej, zawierajgce podania
ustne o bohaterach w czasach wedréwek
narodéw, spisane w kilka wiekéw pézniej,
do zaprowadzenia chrzedcijanstwa (w r.
800 po Nar. Chr.) t. j. do Karola W. Je-
zykiem tego okresu jest staroniemiecki.

Okres II. Literatura powstala pod
wplywem duchowienstwa, od Karola W.
az do wojen krzyzowych (800—1150).
Upadek literatury narodowej. Jezykiem
literackim jest staroniemiecki, szezegél-
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nie w poczgtkach; nastepnie wchodzi
w uzycie lacina, ktéra usuwa na drugi
plan jezyk miejscowy.

Okres III. Literatura rycerska. Naj-
wyzszy rozkwit literatury Sredniowiecz-
nej, czas wojen krzyzowych/(1150—1300).
Jezyk literacki wylacznie $rednionie-
miecki.

Okres IV. Literatura mieszczanska.
Upadek literatury éredniowiecznej i je-
zyka $rednioniemieckiego od 1300 —
1500 r.

Okres 1.

Wedlug $wiadectwa Tacyta, Giermano-
wie mieli zwyczaj Spiewaé przy wszyst-
kich uroczystodciach: jako to, przed roz-
poczeeiem bitwy i po zwycieskiej walce,
na uczcezenie narodzin dziecka, na wese-
lach i biesiadach; pieéni byly ulubiong
ich rozrywkg. W piesniach tych pier-
wotnie bohaterami byli bogowie; a na-
stepnie przenoszono czyny ich i dzieje
na wodzéw z epoki wedréwek naroddéw,
przypisujac im tylko pochodzenie od bo-
goéw, ktérych byli uosobieniem. O ulu-
bionych bohaterach istnialo wiele réz-
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nych opowie$ci, podan i piesni, ktére po-
wigzane w pewng calosé, tworzyly poemat
bohaterski. Czesto tez taczono w jedng
opowiesé dzieje kilku bohateréw, szcze-
goélnie popularnych wérdd tego lub owego
plemienia niemieckiego; w ten sposdb
powstawala epopeja.

Tak powstaly cykle podaniowe, jak oto:
frankonski, burgundzki, huiiski, longo-
bardzki i ostrogocki.

Cykl frankonski jest oparty na poda-
niach Skandynawskich, zamieszczonych
w ksiggach Eddy, zbiorze tradycji religij-
nych i mitycznych. Gléwnym bohaterem
jest Zygfrvd (Siegfried) w podaniu skan-
dynawskiem zwany Sygurdem, pétbozek,
potomek Odyna.

Bohaterami cyklu burgundzkiego sa:
krol Gunther, jego bracia Gernot i Gi-
selher, siostra Kriemhilda oraz druzyna,
ktérej ozdobg jest mezny i okrutny Ha-
gen.

W podania huniskiem wystepuje krél
Attyla, pod imieniem KEtzela, przedsta-
wiony tutaj jako dobrotliwy i wspania-
tomy§lny monarcha, a wéréd rycerzy kro-
luje Rydygier,
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W cyklu longobardzkim gtéwna role
odgrywa historyezny krél longobardzki,
Rhothari pod imieniem Rothera.

Podanie ostrogockie opiewa czyny hi-
storyeznego Teodoryka Wielkiego, na-
zwanego tutaj Dietrichem z Bernu, i kréla
ostrogockiego Hermanricha, wystepuja-
cego pod imieniem Ermanricha.

Podobne forma i tre$cig poematy opie-
waly czyny bohateréw pod postacia zwie-
rzat (Tiersage), w ktérych kréolem zwie-
rzat byl nie lew, lecz niedzwiedz.

Piegni te i podania przechodzity ustnie
z pokolenia na pokolenie, ulegaty prze-
obrazeniom, przeksztalcano je w roz-
maity sposob, lecz zawsze stanowily one
Zrédto natchnienia dla wszystkich poe-
tow nastepnych. Przez cale wieki §re-
dnie i znacznie po6zniej, poezja nie-
miecka czerpata z tej bogatej skarbnicr,
zapozyczata od niej tematy do rozmaitych
utworéw poetycznych, tworzyla z nich
wspaniale epopeje narodowe.

Jedynym pi§miennym zabytkiem poezji
niemieckiej, pochodzgcym z VIII wieku
naszej ery, jest pie$n o Hildebrandzie,
wiernym studze Dietricha z Bernu.
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Wyjechal on wraz ze swoim panem
na wyprawe wojenng, zostawiwszy w kra-
ju mtoda zone i syna Hadubranda. Kiedy
po 30 latach wracali do swojej ojczystej
Italji, na granicy zastgpil im droge
rycerz uzbrojony od stép do glowy.

Przed rozpoczeciem walki Hildebrand
zapytal o imi¢ swego przeciwnika, a do-
wiedziawszy sie, Ze rycerz jest jego sy-
nem, daje mu si¢ poznaé, Hadubrand
nie chee wierzyc¢, aby ojciec jego zyt jesz-
cze; w duszy Hildebranda tocza walke.
dwa uczucia—milo$é ojcowska i honor
rycerski. To ostatnie przewaza i rozpo-
czyna sie starcie.-—Nie znamy przebiegu
walki, bo tutaj koficzy sie rekopis najstar-
szego zabytku poezji niemieckie;.

Poganscy Giermanowie wyrzynali na
tabliczkach bukszpanowych tajemnicze
znaki, zwane runami (od wyrazu staro-
giermanskiego runa—tajemnica, wiedza
tajemnicza) ktére nie miaty zastosowania
praktycznego, lecz byly uzywane jedy-
nie w celach religijnych. Z polaczenia
alfabetu runicznego z gloskami tlacin-
skiemi i greckiemi, powstato péZniej pis-
mo starogotyckie.
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Pismo starogotyckie zostato uzyte do
przekladu Biblji na jezyk gotycki, ktéry
jest najstarszym pomnikiem pi$mienni-
ctwa giermanskiego. Dziela tego doko-
nat Ulfilas (Vulfila), biskup gocki, zyjacy
od 311—381 r. po Chr.

Znaleziono trzy urywki tej pracy: jeden
w Upsali—zwany codex argenteus z te-
go powodu, ze jest pisany srebrng farbg
na purpurowym pergaminie; drugi— co-
dex Corolinus zostal znaleziony w Wol-
fenbiittel; trzeci urywek znajduje sig
w Medjolanie.

7 chwila wprowadzenia chrzedcijan-
stwa, duchowiefistwo objelo panowanie
nad calym zyciem umystowym plemion

giermanskich i na dlugi czas stlumito

rozwdj poezji narodowej.
Okres Il

Od Kavola Wielkiego do wojen krzy-
Zowych (800—1150 7.).

Krzewiciele chrzescijanstwa zmuszeni
~ byli toczyé uporczywy walke z pojeciami
i wierzeniami ludu poganskiego. Je-
dnym ze $rodk6éw uzywany ch przez ducho-
wietnistwo w tej walce, byto przystosowywa-
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nie si¢ do dawnych wierzen i obyczajow,
stawianie nowej budowli na starych fun-
damentach. W tym celu wydaja w jezy-
ku staroniemieckim zyciorysy Chrystusa

- pod réznemi tytulami. Heliand zwany

takze «altsdachsische Evangelienharmo-
nie» opiewa zycie Chrystusai4 Ewangie-
listéw w formie poematu bohaterskiego.
Wedtug staropoganskich wzoréw. Chry-
stus jest tam mianowany krélem—wo-
dzem (Herzog); jego uczniowie stanowia
wierng mu druzyne, miejscowosci w Pa-
lestynie przybieraja nazwy saskich wa-
rownych zamkéw, rosna tam deby i buki,
sad nad Chrystusem odbywa sie wedlug
prastarego obyczaju giermanskiego.
Najstarszym pomnikiem poezji rymo-
wanej w jezyku niemieckim jest « Christ»
poemat osnuty na tle zycia Chrystusa,
utwor Otfrieda, mnicha benedyktynskiego

~z Frankonji, pierwszego autora niemiec-

kiego, ktérego nazwisko przeszto do po-
tomnosei.

Dotad bowiem, i az do X wieku, cechg
utworéw- poetycznych staroniemieckich,
byla tak zwana aliteracja, ktéra polegala
gléwnie na dobieraniu wyrazéw z temi
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samemi literami poczatkowemi, 2—4
w jednym wierszu; $lady aliteracji po-
zostaly w licznych wyrazeniach, takich,
jak np. Land und Leute, Mann und Maus.
Ryméw konicowych uzyl po raz pierwszy
Otfried w r. 865.

Takie same rymy posiada «Pie$i o Lu-
dwikn,» napisana na cze$¢ Ludwika III,
zwyciezey Normanéw w bitwie pod Saul-
court w Picardji, ktérej domniemanym
autorem jest mnich Hucbald.

Nie tylko w ewangieljach, ale i w mo-
dlitwach objawia sie to usilowanie przy-
stosowywania sie do dawnych wyobra-
zen, jak to np. w znalezionym w klaszto-
rze Wesobrun fragmencie modlitwy wier-
szowanej, gdzie Bog nazwany jest najla-
godniejszym mezem, a cala tre$é jest
osnuta mna podaniu, przechowywanem
w Eddzie ,o0 stworzeniu S$wiata, nieba,
ziemi, drzew i kamieni.” :

Jeszeze wyrazniej wystepuje mitologja
giermanska w « Muspilli,» fragmencie opi-
susadu ostatecznego, co wskazuje juz sam
tytul (muspilli — ogiefi $wiata, jedna
7z dwéch sit twérezych $wiata, drugg by-
ta Nifelheim mgla, woda, lody). Stare
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poganiskie pieéni ludowe zostaly surowo
zabronione, pamigé o nich jednak mimo
zakazow i kar nie zagineta, bo wskrzesza-
no je w nowej szacie, wlewajac nowe
wino w stare naczynia.

Za Karola W. (768—814) jezyk nie-
‘miecki byt panujacym, monarcha ten
bowiem dbal o o$wiate ludu na gruncie
narodowym: kazal zebraé i spisa stare
niemieckie pie$ni ludowe.

Lecz za jego nastepeéw miejsce jezy-
ka niemieckiego zajela lacina. Szcze-
gélnie duchowni pisywali po lacinie;
W ten sposéb powstala literatura nie-
miecko-tacifiska, ktéra ceche narodowg
zachowata tylko w niektérych utworach,
mianowicie w opracowaniach dawnych
poematéw bohaterskich niemieckich po
facinie. Jednym z takich jest np.:
«Waltharius de Aqmtama » przez mnicha
Eckeharda W nim Walther z Akwita-
0ji i ksigzniczka burgundzka Hildegun-
da, przebywaja jako zakladnicy u kréla
Etzla (Attyli). Oboje sa lubiani i sza-
lowani na dworze. Ale tesknota, ktorg
uczuwajy, do kraju i do swoich, nie daje
Im spokoju, uciekajg wige do Burgundp
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Przygody, jakich do$wiadczaja, i walki
staczane, oraz ich mito§é wzajemna, sta-
nowia tre$é poematu.

Opracowywano takze po tacinie tema-
ty z podan giermanskich o zwierzetach
czyli epopeje zwierzece, w ktérych lew
jest krélem, wilk i lis wasalami i t. p.

Niezaleznie od tych opracowarn, ducho-
wni nagladowali w swoich utworach Rzy-

mian pod wzgledem tresei i formy. |

W klasztorze Gandersheim, w Brun§wiku,

zakonnica Roswitha (Hrotsvit) stynela
jako autorka ‘komedji tacinskich, w ktd-
rych nasladuje Plauta jak np.: «Gallica-
nus, Dulcitins, Pallimasuns,»—iune zas

sa w duchu chrzescijaiskim: « Fides, Spes,

Charitas.»

Pod koniec wieku X zaczela sig odra-

dzaé¢ poezja narodowa niemiecka i w u-
tworach powstalych pomiedzy r. 1100—
1150, przewaznie tredci religijnej, obja-
wiajg sie juz nowe prady.

W poematach i pie$niach staronie-
mieckich, pochodzacych z poczatkéw te-
go okresu, ujawniato sig przystosowywa-
nie wierzen i tradycji chrzescijanskich

do pojgé i upodoban poganizmu; teraz
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duchowni zaczeli nadawaé tematom bi-
blijnym cechg utworéw rycerskich.

Prad ten objawia si¢ i w poezji lacin-
skiej. Poemat ,Waltharius” byl jeszcze
echem wedréwek narodéw, inny zas utwor
poetyczny, powstaty w tym czasie, « Ruod-
lieb,» pisany lacifiskim heksametrem,
przez nieznanego autora, znamionuje juz
nadej$cie doby poezji rycerskie;j.

W tym okresie tez pojawily sie tak
zwane glosarja, t.j. stowniki lacinsko-
niemieckie, spisywane przez krzewicieli
chrzescijanstwa, ktére oprécz stéw tacin-
skich, zawierajg tlumaczenia tacinskich
modlitw, psalméw i pieéni, i stanowig bo-

~ gate zrédlo badan dla filologji niemiec-

kiej.
Okres IIL

Poezja rycerska 1150—1300, czas wo-

| jen krzyzowych. W polowie dwunastego

stulecia powstaje literatura w jezyku $re-
dnio-niemieckim, ktéra dochodzi pred-
ko do najwyzszego stopnia rozwoju.
Jednym z wazniejszych czynnikow, ktd-
re przyczynily sie do odrodzenia litera-
tury w tym okresie, byly wojny krzyzo -

Historja literatury niemieckiej. I 2
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we, wywyzszenie sie rycerstwa ponad in-
ne stany i wplywy francuskie. Wielka
idea wojen krzyzowych, opowiesei o czy-
nach walecznych bohaterskich krzyzow-
cow, o ich dziwnych przygodach, o przy-
rodzie i obyczajach nieznanego dotad
Wschodu, pobudzaly wyobraznig¢ catego
narodu, podniecajac tworczosé poetyc-
ka, ajednoczesnie wzbudzily we wszyst-
kich stanach czeé¢ i uwielbienie dla sta-
nu rycerskiego, ktéry otrzymal stanow-
czg przewage nad duchowiefistwem.

Wskutek zblizenia sie do Francuzéw,
jako towarzyszow broni w Palestynie,
Niemey poznali obyczaje rycerskie, na-
brali ogtady zewnetrznej i zaznajomili
sie z 6wezesng literaturg francuska.

Powracajacych do kraju krzyzowcow
przyjmowano go$cinnie u ksigzat panujg-
cych, dopytywano o szczegdély wyprawy,
a rycerze opowiadajac i ubarwiajac czy-
ny i przygody swoje, stawali sie mimo-
woli*poetami, tworcami opowiesci i le-
giend, a takze i pie$ni rycerskich, ktore
Spiewali przy dzwiekach lutni, na wzdr
trubaduréw francuskich.

Poczatkowo duchowni nie wypuszczali
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z reki berla, jakie dzierzyli w literatu-
rze,—pisywali wszakze juz nie po taci-
nie, lecz po niemiecku, a czerpigc tema-
ty z autoréw starozytnych, nadawali im
cechy wspodlezesne. To samo czynili
poeci narodowi. Opiewali oni bohate-
row poganskich z czaséw wedréwek na-
rodéw, zachowujac po czeSci dawna
forme aliteracji poematéw o Zygfry-
dach i Dietrichach, ktérych odziewa-
no w szaty rycerzy chrzescijaniskich XII
wieku, posytano do Ziemi $wietej, by kru-
szyli kopje za Gréb Zbawiciela. :
Popularnemi osobisto$ciami owego

- czasu stali sig grajkowie wedrowni, zw.

Fahrende Leute, pomiedzy ktérymi znaj-
dowali sie niekiedy oprécz ludzi nizsze-
20 stanu, takze podupadli duchowni i ry-
cerze. To powodowato zblizenie sie sta-
now i wzajemne oddzialywanie. Ryce-
1ze i duchowni zaznajamiali sie z te-
matami i twoérczo$cig ludowa, lud za$
poznawal opowieéei bohaterskie obce.
i opracowywal je na swdj sposéb.

DZIle tym stosunkom, poezja naro-
dowa Owezesna rozwijala sie w rozmai-
tych kierunkach. Dworska, powstata na



dworach ksiazecych, co do formy i tresci
nasladowala wzory francuskie, ludowa
za$, wedrowna, czerpatanatchnienie z tra-
dycji narodowej. Obok tego istniata
uczona poezja duchownych, wzorowana
na autorach rzymskich. Wszystkie je-
dnak utwory déwczesne noszg na sobie
znamig¢ epoki rycerskiej. Wystepuja tu
gtéwnie dwarodzaje: epika i liryka, a pod
koniec okresu pojawia sie¢ takze i poezja
dydaktyczna.

Utwory epiczne dzielag sig na dwie
grupy: literackie (Kunstepos) i ludowe
(Volksepos), réznigce si¢ od siebie ce-
chami charakterystycznemi.

Epopeja literacka nazywamy utwor,
w ktérym nazwisko autora jest znane;
nadaje si¢ on tylko do deklamacji,
a nie do $piewu, jest osnuty na temacie
obeym, historycznym lub nie historyecz-
nym, lecz czerpanym zawsze ze zrdédet
greckich, rzymskich lub francuskich.

Epopeja ludowg nazywamy utwoér epi-
czny narodowo-niemiecki, nieznanego au-
tora, zastosowany nie tylko do deklamacji,
lecz i do $piewu.

Liczba epopei i poematéw juz w po- -
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czatkach tego okresu jest olbrzymia; au-
- torami tych utwordéw sg najcze$ciej du-
chowni,juz wtedy jednak wystepuje w nim
znaczny poczet autoréw $wieckich; for-
ma’ wiersza niewyrobiona, rym i rytm
jeszcze bardzo pierwotny.

Przykladem sposobu opracowywania
tematéw historycznych lub podaniowych
przez duchowienstwo, sa: «Ksigga cesa-
rzy i kroléw» ksiedza Konrada, oraz
«Piesni o Aleksandrze»> ks. Lamprechta.

Pierwszy z tych utworéw, to fantysty-
czna opowie$é o krélach i cesarzach sta-
rorzymskich i niemiecko-rzymskich od
Romulusa do Konrada III. Od poczatku
do konca przepelniony legendami o §wie-
- tych. Drugi z tych utworéw jest opra-
cowaniem francuskiego podania o Ale-
ksandrze Wielkim, opartym na podaniach
wschodnich. Autor opisuje mlodo$é
i wyehowanie bohatera, jego walki i zwy-
ciestwa do $mierci Darjusza, wyprawe
do Indji i réznych bajecznych krajow
Wschodu i w koficu jego wtargniecie
do raju. Pomimo cech swego wscho-
dniego pochodzenia, utwér ten jest je-
dnak nawskro$ rycerski.
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«Piesn o Rolandzie» mnalezy do cyklu
podan o Karolu Wielkim, ktory jest L
przedstawiony jako wielki obroica chrze-
dcijanstwa, a walki jego z Maurami
w Hiszpanji wyobrazaja walke idei
chrzedcijanskiej z poganizmem.

Oprécz wyzej wymienionych, nastepu-
jace poematy bohaterskie sg niewgtpli-
wie utworami duchownych, choé autorzy
89 nieznani: «Piesit o Annusie,» «ksigze
Evrnst i krdl Rother.»

«Piesn o Annusie» jest whagciwie rymo-
wang kronika, ktéra autor rozpoczyna od
stworzenia Swiata, opowiada dzieje bi-
blijne i historyczne w sposéb legiendowy
az do czaséw wspodlczesnych biskupowi
Kolonji, Annusowi, ktérego czyny i za- 1
stugi nastepnie opiewa (biskup ten umart
koto 1075 r.). ‘

«Krol Rother» i «ksigze Ernst» opie-
waja dzieje bohateréw niemieckich na tle ¢
baéni wschodnich i wojen krzyzowych, {

ze znacznem zabarwieniem cudowno$ci. &
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«Ksiq#e Evnst» jest fantastycznym opo-
wiadaniem przygéd w Palestynie podczas
wojen krzyzowych doznanych przez ksie-
cia bawarskiego tegoz imienia. W nim
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jest opracowany temat podaniowy z eyk-
lu lombardzkiego.

Z epopei ludowych Niemcy uwazaja za
najlepsze: « Piesi o Nibelungach» 1 « Piesi
o Gudrunie.» Pierwsza jest polgczeniem
wszystkich prawie cyklow podaniowych,
ktorych wieksza cze$é stanowi cykl bur-
gundzki o Siegfrydzie; druga pie$fi po-
chodziz nad morza Péinocnego i Baltyku.

Bohaterem «Piesui o Nibelungach»
jest Siegfried z Ksanten, syn kréla Nider-
landéw, Siegmunda. Udal sie on do ba-
jecznego kraju Nibelungéw !), zamieszka-
nego przez olbrzymoéw i kartéw. Tam za-
bit smoka, wykapal sie w jego krwi, wsku-
tek czego skora jego stata sie twarda jak
rég; tylko jedno miejsce na topatce, li-
§ciem przykryte podczas kapieli, bylo
dostepne dla strzaléw, o reszte ciata ta-
maly si¢ miecze i kopje. Zwyciezywszy
kartéw i olbrzyméw w kraju Nibelungéw,
wszedl w posiadanie niezmiernych skar-

1) Wedlug poematu, kraj Nibelungéw znajdowal sig
na poéinocy za morzem. Prawdopodobnie byfa to Islan-
dja, w ktorej $wiat Eddy diugo si¢ ukrywal, Niektérzy
badacze utrzymuja, Ze znajdowat si¢ w okolicach wyz-

szego Renu, gdzie znajduje si¢ piasek zloty, skad po-

wstato podanie o skarbach zatopionych w Renie:
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béw oraz czapki czarodziejskiej, ktora
wlozona na glowe, czynila kazdego nie-
widzialnym. Nadto olbrzymy zobowigzali
sie, ze zawsze bedg na jego rozkazy.
Krajem Burgundéw rzadzilo wéwezas
3 braci, krélowie: Gunther, Gernot i Gi-
selher, ktorzy mieli siostre, piekng Kriem-
hilde. Siegfried, uslyszawszy o jej uro-
dzie, udaje si¢ wraz ze swoja wierng dru-
zyng do kraju Burgundéw, w celu stara-
nia sig o jej reke. Nie zdradza sie je-
dnak z poczatku ze swoim zamiarem, lecz
przytacza sie do wyprawy wojennej Bur-
gundow przeciw Sasom i Duficzykom.
Podczas igrzysk, odbywajacych sie
dla u$wietnienia zwyciestwa, do ktérego
Siegfried gldéwnie sie przyczynil. kréle-
wicz z Ksanten ujrzal po raz pierwszy
" piekng Kriemhilde; jest zachwycony
jej uroda, i nawzajem piekny i walecz-
ny rycerz zdobywa serce ksiezniczki.
W tym czasie na dalekiej podino-
cy zyla krdlewna islandzka, Brunhilda,
odznaczajaca sig nietylko urodg, lecz
i niezwyklyg sila. Postanowila ona po-
Jac¢ za meza tylko tego, kto jg zwyciezy
w walce na kopje i miecze.
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Wielu juz starajacych sie o Brunhilde,
zginelo z jej reki, lecz niezrazony temi
wie$ciami krél Gunther, postanowit zdo-
byé¢ ja dla siebie; Siegfried obiecuje
mu swojg pomoc pod warunkiem, Ze w na-
grode otrzyma Kriemhilde za Zone.

I wrzeczy samej, przywdziawszy czap-
ke czarodziejska, staje sie niewidzial-
nym, walczy z Brunhildg obok Gunthera.
Zwycigzona, jeszcze sig¢ opiera, ale Sieg-
fried sprowadza olbrzyméw swoich z kra-
ju Nibelungéw do Islandji i zmusza
Brunhilde, aby dotrzymala obietnicy.
W stolicy Burgundji odbywaja. dwa we-
sela: Siegfrieda i Kriemhildy, Gunthera
i Brunhildy.. Siegfried raz jeszcze po-
konal Brunhilde w dzien §lubu, odbiera-
jac jej przy pomocy czapki czarodziejskiej
pier§cien i przepaske, ktérym jedynie za-
wdzigczata niezwykta swojg site.

Po kilku latach matzenistwa przybywa-
Jja z Ksanten do Burgundji krdl Siegfried
i krélowa Kriemhilda. Podczas tego po-
bytu krélowe wszczynajg spér o pier- .
wszefistwo. Rozgniewana Kriemhilda
zdradza tajemnice meza, ze to nie Gun-
ther ja dwa razy zwyciezyl, w dowéd cze-
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go pokazuje jej pierScien i przepaske,
- zdobyte przez Siegfrieda.

Brunhilda pragnie teraz pomscié wy-
rzgdzong sobie krzywde. Namawia wa-
sala krolow burgundzkich, srogiego Ha-
gena db zamordowania Siegfrieda. Kriem-
hilda mimowolnie dopomaga temu za-
miarowi. Przed polowaniem, na ktére
krélowie burgundzcy zapraszaja Sieg-
frieda, Kriemhilda, zaniepokojona o zy-
cie swego meza, wskutek zlowieszezych
snéw ostatniej nocy, wyjawia Hagenowi
tajemnice meza i wskazuje miejsce, w kto-
rem moze byé zraniony. Hagen korzy-
sta z tego i zadaje Siegfriedowi cios
émxerteluy z tylu w lopatke.

Rozpacz Imembxldy jest bez granic.
Pewng pocieche i ukojenie bélu znajduje
krélowa w speinianiu dobrych uczyn-
kéw, ku czemu posiada niewyczerpane
srodki w skarbie Nibelungéw, sprowadzo-
nych przez brata do kraju Burgundow.

Wazrastajaca popularno$é Kriemhildy
budzi obawe Hagena. Odbiera on jej
skarb i zatapia go w Renie w miejscu so-
bie tylko wiadomem. Kriemhilda dyszy
zemstyg i w celu zadowolenia tego uczu-
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cia, wychodzi za kréla Hunnéw, Etzla
(Atylle).

Po kilku latach zaprasza braci swoich
i cata druzyne burgundzkg wraz z Hage-
nem do kraju Hunnéw. Podezas goScinne-
go przyjecia, zgotowanego przez Etzla dla
Burgundéw, podmdwieni przez Kriemhil-
de Hunnowie napadajg zbrojnie na goSei
swoich; wynika stad bdj straszny. W koneu
pozostato przy zyciu tylko dwéch Burgun-
déw, Gunther i Hagen. Olbrzymig sitg ob-
darzony Dietrich z Bernu, obezwladnia
tych bohateréw i stawia przed Kriemhil-
da, proszac o taske dla nich. Kriemhilda
obiecuje darowaé¢ im zycie, jesli Hagen
wskaze miejsce, gdzie zatopiony zostal
skarb Nibelungéw. Hagen powiada, ze
nie moze tego uczynié, dopoki zyje jeden
zkréléw burgundzkich. Wéwezas Kriem-
hilda rozkazuje $ciaé w oczach swoich
Gunthera. Gdy Hageni teraz jeszcze nie
chce wyjawié tajemnicy, krélowa wla-
sng reka zabija wroga. Czyn ten wywo-
luje oburzenie wéréd obeenych bohate-
réw, i wierny towarzysz broni Dietricha
z Bernu, Hildebrand, zabija Kriemhilde.

W «Piesni o Nibelungach» widoczne
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sg trzy pierwiastki: mitologiczno-gier-
manski, bohaterski z okresu wedréwek na-
rodéw, i chrze$cijafnisko-rycerski. Nie tyl-
ko tto, postacie, rysy, barwy, obyczaje, ale
nawet przygody w poemacie sg powtorzo-
ne z Eddy. Slady mitologiczne znajduje-
my w postaci Siegfrieda, przypominajace-
go Odina, we w spomnieniu kraju Nibe-
lungéw, oraz znajdujacego si¢ w nim skar-
bu. Niektérzy uczeni widza w Siegfrie-
dzie uosobienie wiosny, gingcej za spra-
wg, podstepnej i ponurej jesieni, uosobio-
nej w Hagenie.

Do takiego starozytnego materjatu
przybyly z pézniejszych wiekéw nalecia-
toSci, jak np. rycersko$é, mitosé dla
ideatu, wzglad i szacunek dla dam, dwor-
sko$é, turnieje, biesiady.

Krélowie burgundzey, Dietrich, Hilde-
brand sg bohaterami podan z czaséw we-
dréwki ludéw. Starzy bogowie i boha-
terowie wystepuja w epopei jako, chrze-
§cijaiiscy rycerze z polowy XII wieku,
odbywaja turnieje, czynig $luby, podda-
Jja sprawy swoje sadow: Bozemu, walczgc
dla okazania uiewinno$ci swojej i t. d.

Mity ponurej mitologji pétnocy, suro-



wo$¢ i okrucienstwa wojownikow IX wie-
ku, dla ktérych krwawa zemsta jest obo-
wigzkiem, chrzedcijaniskie pojecie kary
za spelnione zle uczynki, rycerskie poj-
mowanie honoru i oglada towarzyska—
wszystko to znajduje wyraz swéj w tym
utworze. Mieszanina ta nie szkodzi
kompozycji poematu, jest ona jednoli-
tg, doskonaly, za to staje sie przyczyna
stabej charakterystyki oséb wystepuja-
cych w epopei, jak np. w osobie Sieg-
frieda, to boga, to bohatera, to ryce-
rza, poganina i chrze§cijanina zarazem.
Kriemhilda jest i chrze$cijanka, dobra
zong i matka, i dyszacg zemstg furja po-
gankg, dla ktérej nie maja znaczenia
zwigzki rodzinne. Brunhilda jest i mi-
tologiczng Walkirjaizwyktakobieta, oso-
biScie obrazong, szukajacg tylko sposo-
bnos$ci do pomszczenia wyrzgdzonej so-
bie krzywdy. .

Pieénh o Nibelungach zostala przetozo-
na kilkakrotnie na jezyk nowo niemiecki,
oraz przerobiona i samodzielnie opraco-
wana przez wielu poetéw XIX stulecia.
Czerpalt z niej réwniez wielki twérca dra-
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matéw muzycznych, Wagner. Istnieje tez
i polski przektad pie$ni o Nibelungach.

«Pie$i o Gudrunie cz. Kudrunie» skla-
da sie z trzech czedci, z ktorych pierwsza
opowiada dzieje Hagena, kréla Irlandji;
w drugiej jest mowa o jego corce Hildzie,
a w trzeciej bohaterka jest jego wnuczka,
Gudruna.

Bedac dzieckiem, Hagen zostal porwany
przez potwornego ptaka (gryfa) i zaniesio-
ny na daleka wyspe. Tam wychowuje sie
pod opieka trzech dziewic, z ktérych je-
dna, Hilda, jest corka kréla Indji, ré-
wniez porwang z rodzinnego gniazda.
Jako dorastajace pachole, Hagen zabija
smoka, kapie sie w jego krwi i staje si¢
silnym jak 30 mezow, dziewice za$ po
takiejze kapieli zachowuja az do $mierci
urode i wdziegk mlododei.

Obdarzony takg sitg, mlodzieniec prze-
zwycieza wszystkie trudnosci, przybywa
szezeSliwie wraz z dziewicami do kraju
rodzinnego i poslubia jedna z nich, Hilde.

Cérka Hagena i Hildy, takze Hilda, sty-
nie z urody. Ale potezny i bogaty krél
postanawia ja wydaé tylko za monarche,
ktoryby go przewyzszal potega i boga-



ctwem, a o takiego trudno. Hagen nie
przyznaje nad sobg wyzszo$ci, nawet
wladey rozleglych obszaréw na péino-
cnym wybrzezu Niemiec, oraz nieprzeli-
czonych bogactw, krélowi fryzyjskiemu,
Hettlowi. Krél Hettel zdobywa jednak
podstepem reke pieknej Hildy. Posyla
on mianowicie trzech wiernych swoich
wasalow Horanda, Frute’go i Wate’ego,
przebranych za kupcéw do Irlandji. Ho-
rand przecudownie pieknym $piewem
swoim osigga taka wladze nad krélewng,
ze sklania ja do ucieczki z pod wiladzy
ojca i szukania opieki u kréla Hettla.
Hagen goni okret, uwozgcy mu corke,
az do kraju Hettla. Tam wszczyna z nim
krwawg walke; zwyciezony, przyznaje
wyzszo$¢ Hettlowi, co zmusza go do zgody
na matzenstwo corki z tym krélem.
Gudruna, cérka Hettla, przewyzsza
uroda matke swoja, pigkna Hilde, ma
wiec wielu konkurentéw. Ze wszystkich
wspotubiegajacych sie o reke pieknej
krélewny, najwybitniejsi sa: Hartmut, syn
Ludwika, kréla Normandji, Herwig, wiad-
ca Zelandji, i Siegfried, krél murzynski.
Juz przy pierwszem widzeniu sie serce



swoje Gudruna oddata Herwigowi. Het-
tel opiera si¢ dlugo, nie chcge zezwolié
na zwigzek, ktéry nie wydaje sie dla
niego dnéé zaszezytnym, ujety wszakze
rycerskiemi przymiotami Herwiga, nie
stawia przeszkéd zareczynom corki
z wladeg Zelandji. Wzgardzeni wspodl-
zawodnicy wypowiadaja wojne Hettlowi.
Ten, uprzedzajac Siegfrieda, zabiera
wszystkie okrety i z calem swem wojskiem
wyrusza na wyprawe przeciw niemu

i oblega jego kraj (wyspe). '

Z nieobecnosci Hettla i jego wojska
korzysta kr6l Normandji, Ludwik, i syn
jego Hartmut. Wkraczaja do Fryzji, po-
rywaja Gudrune wraz z jej stuzebnemi
izabierajg na okrety. Hettel, dowiedziaw-
8zy sig o tem, zawiera pokéj i przymierze
z Siegfriedem i goni za rabusiami. W bi-
twie, opisanej w poemacie drobiazgowo,
Hettel ginie z reki kréla Normandéw,
ktorzy uprowadzajg Gudrune.

Hartmut oddaje krélewne pod opieke
matki swojej Gerlindy i rusza na nowg
wyprawe wojenng. Gerlinda stara sie
z poczatku ujaé sobie Gudrung i namoé-
wié do za$lubienia Hartmuta, gdy jednak




to signieudaje, zmienia sposéb postepo-
wania i za pomocg ostrych érodkéw usi-
tuje skiloni¢ krélewne do oddania reki
Hartmutowi. Odbiera Gudrunie kosz-
towne szaty, skapi pozywienia, i cérke
dumnego wiadcy zmusza do najbardziej
upokaxza_]apcych ushug. Zle odziana i zy-
wiona, Gudruna musi praé, rozniecaé
ogien i spelniaé wszystkie rozkazy ztej
krélowej. Jedynemi jej pocieszycielkami
Mﬁiélkami w nieszceze$ciu sg: siostra
' a, dobra Otruna i stuzebna Hil-
d%ga, jedna z owych wiecznie mtodych
, z ktéremi dziad jej Hagen spe-
dzil swoje dziecifstwo. Biedna ksigznicz-
ka cierpiata tak przez lat siedm, chociaz
jednostowojejzezwoleniamoglo przywré-
ci¢ corce Hettla nalezne stanowisko, bo
Gerlinda wcigz ja namawiata do poslu-
bienia Hartmuta.
3 Gdy raz, w péznej juz jesieni Gudruna
i Hildeburga #Zle odziane, bose, praty bie-
lizng nad brzegiem morza, przybywa na
todce dwoch rycerzy. Byli to, jak sie
péZniej okazalo, Herwig, narzeczony Gu-
4 druny i Ortwein, brat jej.

J Historja literatury niemieckiej. I. 2



R o

Krélowa Hilda oddawna przygotowy-
wala wyprawe do Normandji, jednak do-
piero po kilku latach udato sig jej zgro-
madzi¢ dostateczne sily, na czele ktérych
staneli Herwig i Ortwein. W drodze flota
fryzyjska cale lata bladzila po morzu,
walczac zréznemiprzeciwnosciami, a po-
drézni doznawali loséw Odyseusza i jego
towarzyszow. Nareszcie dotarli do brze-
g6w Normandji.

Herwig i Ortwein udali sie¢ na zwiady
w celu zasiggnigcia wiadomosci o Gud-
runie. Wypadek zdarzyl, Ze ja pierwsza
spotkali na ziemi normandzkiej: mogliby
ja zaraz uprowadzié, ale nie chca tego
uczynié, gdyz pragna ja zdobyé orezem.

Gudruna wraca z Hildeburgg do zam-
ku krélewskiego i udaje, ze sie zgadza
na matzenstwo z Hartmutem, czem usy-
pia czujno$é Gerlindy. Herwig i Ortwein
ze swoja druzyng napadaja w nocy na
zamek. Krél Ludwik ginie z reki Her-
wiga, Gerlinde zabija rozwscieczony Wa-
te, mimo wstawienia si¢ za nig Gudruny,
Hartmut dostaje sie do niewoli.

Utwoér konczy sie trzema sSlubami:
Herwiga i Gudruny, Hartmuta i Hilde-

-



TR

burgi, Ortweina i Otruny;nawet Siegfried
znajduje zone¢ w osobie siostry Her-
wiga.

Malzenstwa te zapewniajg trwaly spo-
kéj mieszkancom sgsiednich krajéw nad-
morskich.

Kompozycja tego poematu jest o wie-
le stabsza, niz w ,Pie$ni o Nibelungach”
lecz znacznie wydatniejsza jest w nim
charakterystyka postaci. Wszystkie oso-
by tam wystepujace posiadajg wybitne
rysy indywidualne; réwniez plastycznie
odmalowane jest tto wypadkéw, wybrze-
za morza PéInocnego.

Mitologiczne pochodzenie bohateréw
zatarto sig zupelnie, natomiast znajdu-
jemy w tym utworze pierwiastek  egzo-
tyczno-bajeczny, przedstawiony w krélu
murzynskim, potwornym ptaku, gérze
magnesowej i t. d.

Do poematéw bohaterskich niezna-
nych autoréw, na tle podan starogerman-
skich, zaliczajg sie tez: Ortnit, Hug,
Wolfdietrich. Nalezg one do cyklu lom-
bardzkiego i odznaczajg sie fantastycz-
noscig w pomystach. Co do wartodci lite-



rackiej, nie mozna nawet poréwnywac
tych poematéw z Nibelungamii Gudrung.

Pierwszym rycerzem, wymienionym
w historji literatury, jako autor utworu
épicznego, jest Henryk Veldecke. Napisat
on poemat , Eneida”, nadladujac francu-
ski, Roman d’Eneas”. Przedstawia w nim
losy Eneasza po ucieczce z Troi, w o§wie-
tleniu poezji rycersko-chrzescijanskiej,
ze §lubami, pojedynkami i t. p. Warto-
gci estetyczno-literackiej utwor ten nie
posiada.

Parsiwal, utwlr epiczny Wolframa
z Eschenbachu, jest osnuty na tle dwuch
podai: brytanskim, a wlasciwie celtyckim,
o0 krélu Artusied hiszpanskim o §w. Gra-
lu wedlug francuskiego opowiadania p. t.

,Chritien de Troies”.

Tresé tego poematu jest nastepujaca:

Ksigze Gamuret po wielu cudownych
przygodach i czynach bohaterskich zgi-
ngt podezas wyprawy na Wschdd. Nieu-
tulona w zalu jego malzonka, Herzeloida,
pragngc ochronié jedynego swego syna
Parsiwala od losu ojca, nie chece, by zo-
stal rycerzem. W tym celu zamleszklue
dzika, puszcze i wychowuje syna w nie-
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dwiadomos$ei swego pochodzenia, usuwa-
jac wszystko, coby go mogto zachecié¢ do
rzemiosta rycerskiego. Nie widzial on
ani rycerzy, ani broni, ani konia, nigdy
tez o nich nie styszat. Mimo tych $rod-
kéw ostroznos$ci w Parsiwalu budzg sie
instynkty rycerskie, tesknota za czem$
nieznanem. Uczucia te przyjmuja juz
wyrazniejszy charakter, gdy doszedszy
do lat mlodzieticzych,. napotkal przy-
padkiem w lesie rycerzyiporaz pierwszy
zobaczyt zbroje, kopje, miecz, konia,
ustyszat o obowigzkach rycerza i o krélu
Artusie. 1)

1) Krél Artus, panujacy nad plemionami celtyckiemi
w zachodniej Brytanji (1542), ostatni bohater Celtéw, byt
wzorem cnét i zalet rycerskich. Na jego dworze groma-
dzili si¢ najstynniejsi rycerze swego czasu. Zasiadali oni
przy okrggiym stole wraz z krélem i krélowa oraz jej
damami i opowiadali swoje grzygody. Wielkim byto za-
szezytem zostaé rycerzem «Okraglego stolu», gdyz pra-
wo, do niego mieli tylko najwaleczniejsi i najenotliwsi.

Sw. Gral bylo to drogocenne naczynie jaspisowe,
w ktérym byl ztozony chleb podczas Wieczerzy Paf-
skiej, a potem Jozef z Arimatji zebrat w nie krew sa-
czaca sie z ran Zbawiciela na krzyzu. Sw. Gral pozo-
stawal ditugo miedzy niebem i ziemig, trzymany przez
aniota, az go przeniesiono na gére Monsalwalts w Hi-
szpanji, gdzie stangl wspanialy zamek, a w nim przeby-
wali rycerze, jako stréze $wietego naczynia. Zamek byt
widzialny tylko dla tych, ktérzy mieli kiedy$ zosta¢ ry-
cerzami Sw. Grala i ci stanowili zakon, pod wiadzg
krola, wybranego przez Boga. Sprawami zakonu S$w.
Grala kierowat sam B6g za pogérednictwem $w. naczy-
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Rycerze znikli jak widzenie, pozosta-
wiwszy w umys$le chlopca niezatarte
wspomnienie. Parsiwal pragnie udaé sie
na dwor kréla Artusa, matka nie pozwa
la. Chlopiec zapada w cigzka chorobe
z zalu i tesknoty; wowezas dopiero mat-
ka, pragnac utrzymaé go przy zyciu, wy-
prawila go w §wiat. Zeby zniechecié sy-
na do szukania przygéd i sktonié¢ do
predkiego powrotu, Herzeloida umys$inie
daje mu jaknajgorszg odziez i udziela
mu opacznych rad na droge. Mimo to
Parsiwal po licznych przygodach, przy-
bywa na dwér kréla Artusa w Nantes.
Dziwaczny jego ubidr i niezwyklte zacho-
wanie sie, przy niezwyklej urodzie, zwra-
caja na -niego powszechng uwage. Krol
Artus bierze go pod swoja opieke, stary

nia, w chwilach bowiem waznych pojawial si¢ na niem
napis, wyrazajacy rozkaz lub wskazowke postgpowania.
Kto ujrzat $§w. naczynie, nie mogt tego dnia umrzeé,
kto przez lat 200 widziat je codziennie, unikat starosci.
Z rozkazu $w. Grala udawali si¢ rycerze zakonu do
dalekich nieraz krajéw w celu udzielania pomocy po-
krzywdzonym i ciemigzonym. Nie wolno bylo w takich
razach rycerzom wyjawia¢ swego nazwiska rodu i po-
chodzenia. Kto prze roczdyl przeciwko temu zakazowi
nie znajdowat juz drogi do $w. Grala, byt zatem wyklu-
czony z zakonu,

]
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rycerz Gurnemanz uczy go wladaniabro-
nig i dworskiej obyczajnosei.

Uczen przescignal niezadlugo mistrza
w éwiczeniach rycerskich, nabyl oglady
towarzyskiej, odzwyczait sig¢ zapytywaé
o kazda rzecz, co zwykt czynié, gdyz wszy-
stko bylo dla niego nowe i nieznane.

Pasowany na rycerza, udaje sie na po-
szukiwanie przygéd. W pewnym kraju
przychodzi z pomoca krélowej, ktora nie
moze obroni¢ sie¢ licznym wrogom; wy-
szedszy zwyciezko z walki, poslubia kré-
lowe. Niedlugo jednak pozostaje przy

‘zonie, bo zadza przygdd nie pozwala mu

zazywac spokoju.

Bohaterskie czyny nadaty mu juz pra-
wo do zasiadania przy ,okraglym stole”
kréla Artusa; nie poprzestaje jednak na
tem. Gdy pewnego razu podczas ciem-
nej nocy starat sie wydostaé z rozlegle-
go boru, po ktérym bladzil, ujrzal nagle
przed soba lénigcy sie w blaskach stofiea
wspaniaty zamek. Gdy sie zblizyt do zam-
ku, wychodzg na jego spotkanie paziowie
i giermkowie, zsadzaja z konia i wpro-
wadzajg do wnetrza. Wszystko tam bylo
ze ztota 1 drogich kamieni, na lozach
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krytych ztotogltowiem, spoczywaja ryce-
rze w zlocistych, drogiemi kamieniami
«ozdobionych szatach, cudnej urody dzie-
wice podajg im napoje w drogocennych
naczyniach. Na jednym }ozu spoczywa
starzec siwobrody w purpurze z korong
na glowie, zsunigta szata odstania nagg
pier§, na ktérej widnieje gleboka rana;
od czasu do czasu przystepuje do loza
paz i zatapia lance w ranie. Wszystko
to zdumiewa Parsiwala, majac wszelakoz
w pamieci nauki Gurnemanza o nic nie
pyta. Przenocowawszy w zamku, udaje

sig w dalszg podréz. W chwili gdy pod-

noszg za nim most zwodzony, styszy glos
za sobg: ,glupi, utracites szczescie swo-
je!” Parsiwal oglada sie, lecz zamek wraz
z calem otoczeniem znika z przed jego
oczu. W drodze spotyka swojg ciotke,
czarodziejke, Sygune. Od niej dowiaduje
sie, ze byl w zamku §w. Grala, ze zostal-
by krélem zakonu, gdyby sie byl pytat
0 to, co go zdziwilo i czego nie rozumial,
gdyz wedtug wyroczni $w. Grala, czeka
to dostojenstwo tego rycerza, ktéry nie
uprzedzony o niczem, zapyta o cuda ta-
jemnicze. Strapiony udaje sig na dwor

L
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kréla Artusa, ale tam spotyka go znie-
wagaizostaje wykluczony zgrona uczest-
nikéw okraglego stolu za to,ze nie umial
korzysta¢ z daréw losu. Parsiwal wpada
w rozpacz, watpi w Boga i zbawienie du-
szy. Kilka lat spedza bezczynnie, przy-
padkiem dopiero dostawszy sie do pu-
stelnika Trewezenta, ktéry jak sie oka-
zalo jest jego wujem, dowiaduje sie, Ze
pochodzi z rodu kréléw §w. Grala, Ze i on
réwniez otrzyma kiedy$ te godno$é, ze
starzec ranny to jego stryj, Anfortas,
ukarany wyrokiem $w. Grala za jakie$
przewinienie. Gdyby sie byl zapytal
o wszystko, co go dziwito w zamku, byl-
by zostat krélem, ale zto da sie jeszeze
naprawic¢, trzeba tylko by czynami swo-
Jjemi dowiédl, jak pragnie staé sie go-
dnym oczekujacego go dostojenstwa.
Odrodzony duchowo, Parsiwal budzi
sie do nowego zycia i czynéw. Nie
zada juz slawy rycerskiej, lecz dazy wy-
tacznie do celéw wyzszych, do udosko-
nalenia si¢ wewnetrznego, starajac sie
spetniaé obowigzki rycerza w najobszer-
niejszem i najlepszem znaczeniu, jako
obrofica stabych i uci$nionych. W imig
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idei, ze cztowiek znajduje ukojenie tylko
w Chrystusie, staje sie rycerzem zakon-
nym i stacza walke z przedstawicielami
rycerstwa $wieckiego. Dostepuje w kot~
cutaski widzenia $w.zamku, i pyta o wszy-
stko ciekawie. Stary Anfortas odzyskuje
zdrowie, Parsiwal za§ zostaje jego na-
stepcg.

Utwoér konczy sig wzmianka o synu
Parsiwala, Lohengrinie, ktory panowal
Po nim na zamku $w. Grala.

.Jako rycerz, Lohengrin zostal wystany
do Brabantu dla udzielenia zbrojnej po-
mocy panujgcej tam ksieznie wdowie.
Przybywa on Renem na tédce, do ktérej
zaprzezony jest labgdi, dopomaga ksiez-
nie, zwycigza jej wrog6w i Zeni sig z nig,
pod warunkiem, ze ta nigdy nie spyta
sig 0 jego nazwisko i pochodzenie. Ksigz-
na nie dotrzymuje stowa i Lohengrin
znika na zawsze.

Parsiwal jest arcydzielem pod wzgle-
dem kompozycji, prawdziwg skarbnicg
gtebokich my$li i apoteoza rycerstwa.

Idea przewodnig tego poematu jest
wyznanie wiary, ze ponad stawg Swiato-
w3y stoja sprawy wyzsze, duchowe, stan
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rycerski jest najwyzszem powolaniem
czlowieka, cigzg jednak na nim i najwiek-
sze obowigzki. W sprawach $wieckich
mozna byé obojetnym inieciekawym, ale
nie w sprawach boskich; kto zatopiony
jest w drobiazgach zycia codziennego,
nieba widzie¢ nie chce i nie widzi cudéw.
Droga ciaglej pracy nad sobg, dazeniem
do idealu, wraz z wyrzeczeniem sig pra-
gnien osobistych, dochodzimy do najwyz-
szego udoskonalenia moralnego.

Tristan i Isolda, powie$é poetyczna
Gottfrieda ze Strassburgn nie zostala
ukonczona.

Tristan, siostrzeniec kréla Kornwalji,
Marke, urodzit sie¢ po $émierci ojca swego,
Riwalina z Parmezanji, i zaraz po uro-
dzeniu stracit matke.

Wychowuje go wierny marszatek, Ru-
al. Liczne i nadzwyczajne przygody spo-
tykajg Tristana w dziecinstwie i pierw-
szej mlodo$ci, nareszcie dostaje sig na
dwoér swego wuja. Marke polubil mto-
dzienca i okazywal mu zaufanie bez gra-
nic. Starzejacy sie krél postanowil sie
ozeni¢ 1 wysyla Tristana do Irlandji
w dziewosleby, aby w jego imieniu sta-
rat si¢ o reke pieknej krélewny, Isoldy.
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Za namowg, matki, Isolda przyjmuje
ofwiadezyny kréla Marka i Tristan za-
wozi ja do Kornwalji. Na okrecie Tri-
stan i Isolda wypijaja przez pomylke na-
p6j mitosny, przygotowany przez mamke
Isoldy, w celu wzbudzenia wzajemnej mi-
toSei miedzy przyszlemi malzonkami,
dzigki czemu zapatali ku sobie goraca
mitodcig. A chociaz Izolda bierze §lub
z krélem Kornwalji, dzialanie napoju
milosnego nie ustaje; mtodzi nieszczesli-
wi kochankowie staraja sie szczerze
i usilnie pokonaé uczucie, ktére sami
uwazaja za wystepne, ale naprézno, mi-
tosé chwilowo sttumiona, wybucha jesz-
cze silniejszym plomieniem.

Autor urywa nie rozwigzawszy konflik-
tu. Utwor jest barwnym obrazem roman-
tycznej mitosci i zycia rycerskiego.

Iwein, powie$¢ poetyczno -rycerska
Hartmanna z Aue, zawiera tre$¢ na-
stepujgca;

Iwein, rycerz okraglego stotu, szuka
przygody u studni czarodziejskiej, be-
dgcej w posiadaniu kréla lasu, co gro-
zi mu $mierciag. Ocala go sluzebna
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Laudyny, krélowej lasu, Luneta, dajac mu
pier§cieni, ktéry'go uczynit niewidzialnym.
Niedostrzezony przez nikogo, zabija Iwe-
in kréla laséw, potwornego olbrzyma.
Poznawszy wdowe po nim, krélowe Lau-
dyne, pokochat ja namigtnie,i po diugim
oporze, zyskawszy wzajemno$é, poslu-
bil ukochang. g

Jednak wkrétce po $lubie opuszcza
malzonke i udaje sig na poszukiwanie
przygdd rycerskich wraz z towarzyszami
okraglego stotu, zobowiazawszy sig sto-
wem honoru powrdci¢ przed uplywem
roku. Podczas wedréwki spotykaja go co-
raz to nowe i coraz dziwaczniejsze przy-
gody, dokonywa bajecznej iloci czynéw
bohaterskich i zapomina o danem sto-
wie. Gdy po kilku latach, przypomnia-
wszy sobie przyrzeczenie i zateskniwszy
do zony, powraca, ta odtraca go z gnie-
wem i styszeé juz o nim nie chce. Rzuca
sig wige Iwein znéw w wir awantur ry-
cerskich, ale wspomnienie o Zzonie, kt6-
rg na nowo gorgco pokochal, i wyrzuty
z powodu niedotrzymanego stowa, nie da-
ja mu spokoju. Spotyka przypadkiem
Lunete i dowiaduje sie, ze zostala ska-
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zang na $mieré przezpaniag swojg za udzie-
lenie rady poslubienia czlowieka, ktory
tak sromotnie ja opuscil. Lunete moze
ocalié¢ tylko rycerz, ktéry chciatby skru-
szy¢ kopjew jej obronie i wyszediby z wal-
ki zwyciesko. Iwein stangt do zapasow
i powalit przeciwnika. Po nowym szere-
gu czynéw bohaterskich, dzigki goracemu
poparciu, ktérego mu udziela Luneta,
otrzymuje przebaczenie matzonki.

Powyzszy utwér nalezy do najlepszych
poematdéw, odznacza sie bowiem nadzwy-
czajnym bogactwem wyobrazni i subtel-
ng analizg psychologiczna.

Podobne zalety cechujg i drugi utwoér
Hartmanna p. t. i «Erec». Jest to takze
rycerz okragtego stotu, ktdry ozeniwszy
sig, osiadl na swoim zamku i zaniechat
poszukiwan rycerskich przygéd. Gdy
z tego powodu zewszad styszy zarzuty,
a zwlaszceza, gdy wlasna jego zona zaczy-
na powatpiewaé o jego odwadze, udaje
sig znéw na wyprawe, zabierajac ze sobg
zone. Czyny jego budza podziw i uwiel-
bienie matzonki, lecz ciaggta obawa o je-
go zycie, narazone co chwila na niebez-
pieczenstwo, staje sie dla niej cigzka ka-
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rg za dawne watpliwo$ci. Gdy Erec do-
szed! do wniosku, ze zonajego dostatecz
nie zostata ukarang, powrdeil do zamk

rodzinnego i osiadl w nim juz na stateg -

Odrebng ceche ma trzeci utwoér tego

autora p. t. Bieduy Henryk, ktéry mos; -

znanazwaé idylla rycerskg i jest jednym

z najpiekniejszych poematéw $rednios ;
wiecznych. Henryk jest dzielnym rycesd
rzem; bogaty i pigkny, uwielbiany przez

koblety, zyjeszezgsliwie w otoczeniu przy=-
jaciét. W szezeSciu zapomina o Bogu,
za to spotyka go straszna kara: dostaje
tradu. Wszystkie srodki sg bezskuteczne,

jeden tylko lekarz mistrz swojej SZtukl[
zamieszkaly w Salerno, widzi mozhwoé(&q
uleczenia chorego, Jezeh niewinna dzies:
wicapozwoliswojg krew, wytoczong, z pod‘i‘

serca, przelac wjego Zyly Henryk ani $miey .

marzyé¢ o spotkamu dz1ew1cy, ktorahg
cheiala zycie poswigcié dla niego. Przy-
Jjaciele i znajomi ze wstretem odwracaja
sie od nieszczesliwego. Chory, osamot-
niony wpada w rozpacz i zwatpienie. Je-
den tylko czlowiek okazuje mu Zzyczli-
wos¢, zapraszajac go serdecznie do swe-
go domu. Jestto ubogi dzierzawca naj-

im. /:‘
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nedzniejszego z jego folwarkéw. Hen-
ryk zdaje wszystkie wspaniate zamki i ca-
1y swéj majatek na laske Opatrznosci
i prz”mu']e go$cinno$¢ dzierzawey.
Zona i dwunastoletnia cérka tego dzier-
zawcey okazujg choremu zywe wspélczu-
cie i otaczajg go trosklm@ oplek@ Cor-
ka dzierzawey przywigzuje sie szcze-
rze do Henryka, pociesza go w strapie-
niu, staje si¢ jego aniolem strézem. Po
kilku latach mtoda dziewczyna dowiadu-
je sie, w jaki sposob Henryk moze byé
uleczony i postanawia sie poswiecié. Da-
remnie opierajg si¢ temu rodzice i sam
Henryk. Dziewica udaje si¢ do Salerno,
nie przestrasza ja Smier¢ okrutna, nie
dziatajg przedstawienia mistrza i Henry-
ka. W chwili, gdy mistrz podnosi néz, by
ugodzi¢ nim w serce dziewicy, Henryk
§lubuje Bogu, ze odtad nie bedzie szem-
ral na swdj los, ze kare zestang z nieba
bedzie znosit cierpliwie, 1 wyrywa ndz
z reki lekarza. Stajg sie cud—Henryk od-
zyskuje zdrowie. B6g przyjal cheé ofiary
dziewczyny za ofiare juz spelniong,
i wynagrodzit Henryka za poddanie sie
Jego woli. Henryk poslubia cérke swego
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dzierzawcy i obejmuje z nig razemnano-
wo swoje zamki i wlosci.

Wolfram z Eschenbachu, Gottfried
ze Strassburgn i Hartmann z Aue, S3
epikami trzeciego okresu.

Wolfram by}t rycerzem frankonskim.
Jako mtodszy syn nie mial prawa do ma-
jatku rodzinnego, ubéstwo zmusito go do
szukania taski ksigzat panujacych. Naj-
dluzej i najczeéciej przebywat u Her-
manna, hrabiego Turyngji. Okoto roku
1200 rozpoczal prace nad najznakomi-
tszym utworem swoim, Parsiwalem. Dzi-
wne i godne uwagi jest to, ze gienjal-
ny ten poeta nie umial ani czytaé, ani
pisaé. Z obcych jezykéw rozumiat tyl-
ko cokolwiek po francusku. Szezyci
sie nawet swoim nieuctwem i tem,ze je-
go wychowanie bylo wytacznie rycerskie.

Hartmann z Aue (von der Aue) byl ry-
cerzem szwabskim, nazywa sie sam wasa-
lem panéw na Aue. Umial nietylko czy-
ta¢ i pisa¢ po niemiecku ale i po fran-
cusku, przytem znatjezyk tacinski. W roku
1189 bral udziat w wojnach krzyzowych.
Umart w r. 1220.

Historja literatury niemieckiej, I. 4
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Gottfried ze Strassburgajakkolwiek po-
chodzit z rodziny szlacheckiej, jest na-
zwany poeta stanu mieszczanskiego, po-
niewaz na rekopisach nie podpisywalt sig
Lpan” jak poeci, nalezgcy do stanu ry-
cerskiego, lecz ,mistrz”.

Trzej wielcy epicy przedstawiaja zu-
petnie rézne wiladciwosei umystu. Wol-
fram jest uosobieniem refleksji, zadzy
dociekania najglebszych i najzawilszych
zagadnien ludzkosci, Hartmann zadawal-
nia sie badaniem kwestji dostepniejszych
dla umystu ludzkiego, a Gottfried jest
nawskro§ rycerzem.

Wolfram, wprowadzajac do swoich
utworéw ttum ludzi i zdumiewajacg czy-
telnika ilo$é zdarzen réznorodnych, ma
na celu przeprowadzenie tezy z gory po-
wziete;j.

Osoby wystepujace w Parsiwalu sg dla
niego pionkami, a wypadki polami sza-
chownicy. Hartmannanie zajmuja, abstra-
keje; osoby, ktére wprowadza do swoich
utworéw, majg cechy indywidualne, zyja,
czujg i mysla. Wolfram jest rycerzem fa-
natykiem, dla niegorycerstwo to postan-
nictwo, apostolstwo niemal, a w razie
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potrzeby, meczenstwo; nie uznaje innych
ideatéw jak tylko rycerskie, dla niego
rycerstwo, to ludzksé calta. Hartmann sta-
wia takze wysoko stan rycerski, ceni je-
go przymioty, jednak po za niemi widzi
takze cnoty ogdluo ludzkie. Jest Srednio-
wiecznym liberatem, gdy w «Biednym
Henryku» uwaza jedynie chtopke zdolng
do poswiecen i wydaje ja za pana. W « Eve-
cu» daje do zrozumienia, Ze nietylkc
awanturnicze przygody przystojg ryce-
rzowi, lecz zemoze on zy¢ spokojnie i pra-
cowaé na zagonie ojezystym, nie bedae
tehérzem. W «Iweinie» przedstawia kon-
flikt miedzy Zzadza przygédd i obowiaz-
kami meza i ojea rodziny. We wstepie
do tego poematu wypowiada cel swdj:
kto z serca dazy do tego, co jest pra-
wdziwie dobre, ten osiaga szczeScie
upragnione.

Wolfram i Hartmann opracowujy te-
maty francuskie, ale przewyzszaja swoje
pierwowzory mysla, kompozycja, charak-
terystykgirdéznorodnodcigzdarzen. Gott-
fried czerpie z {ego samego Zrédla, ale
w umy$le jego osnby i zdarzenia prze-
obrazajg sig w zupelno$ci. Niema w ,Tri-

Wizsnodé publicznal
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stanie i Isoldzie” ani glebokich mysli
Wolframa, ani trafnej obserwacji Hart-
manna, ale jest wdzigk, temperament,
umitowanie przyrody, sita wyobrazni
i slowa, jest czyste zrédio poezji, bez
przymieszek i przypraw.

Wolfram i Hartmann okazuja gleboka
religijno$é, ale u pierwszego przejawia
sie ciggla walka pomiedzy zarliwoscia
religijng i zwatpieniem, co jest jakby
przeczuciem pdzniejszego protestanty-
zmu. Religijno$¢ Hartmanna tej cechy
nie posiada, jest szczera i gleboka, ale
bez cienia watpliwodci. Dla filozoficznie
usposobionego Wolframa i po oblokach
hujajacego Gottfrieda, zdrowa moral-
nosé codziennego zycia wydaje sie zbyt
banalng, powszednig; u Hartmanna sta-
nowi za$ jadro wszystkich jego utwordw.

Jesli Wolfram stoi wyzej od Gottfrieda
i Hartmanna pod wzgledem glebokosei
mysli iidei przewodnich, to za to dwaj
ostatni przewyzszaja go pod wzgledem
gleboko$ci i jasnosei stylu.

Z epikéw zyjacych pod koniec trzecie-
go okresu, odznaczaja sie szczeg6lnie:
Rudolf z Ems, uczony rycerz krainy au-

|
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- stryjackiej Voralbergu, (zm. w r. 1254)
i1 Konvad z Wiirzburga, mieszezanin,
(zm. wr. 1287 w Bazylei).

«Dobry Gerhard» Rudolfa z Ems za-
wiera tre§¢ nastepujgcs,.

Cesarz Otto zwyciezywszy poganskich
Saséw i wystawiwszy wspaniaty Swigty-
nie, chelpi sie swojemi czynami przed
Bogiem. Z nieba zstgpuje anioli oznaj-
mia Ottonow1 ze jego samochwalstwo nie-
mile jest Panu, ze winien bra¢ przykltad
z Gerharda w Kolonji. Cesarz udaje sig
do tego miasta i dowiaduje sie, ze ku-
piec kolonski, Gerhard, jest czlowiekiem
skromnym, o czynach swoich nigdy nie
moéwi, choé dla dobra innych po$wiecit
wlasne mienie i szczescie. Tak np. oddatl
okret z bogatym }adunkiem na wykupie-
nie chrzedcijan wiezionych przez nie-
wicernych, a nastepnie w ten sposéb oswo-
bodzonych niewolnikéw, rycerzy i dziewi-
ce zawi6zl do ojczyzny i utatwit im odna-
lezienie rodziny. Narzeczone swego syna,
zwrécit dawnemu jej kochankowi, krélo-
wi angielskiemu, gdy sie¢ okazalo, Ze ten
nie umarl, jak sgdzono. Ofiarowywano
mu zwrot okupu niewolnikéw, lecz pro-
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pozycje odrzucit i zadnej innej nagrody
przyja¢ nie chciat. Cesarz uznaje wyz-
sz0$¢ Gerharda nad sobg i korzy sig przed
Bogiem.

Konvad » Wiirzburga napisat legen-
de p. t: ,Aleksy”.

Bogaty i szlachetnie urodzony. czto-
wiek, imieniem Aleksy, w chwili, gdy po-
dawatl reke swojej narzeczonej, miedzy
nig a sobg ujrzal krzyz. Zrzeka sie tedy
narzeczonej i wszelkich uciech $wiato-
wych, odziewa si¢ w szate pokutnika i po
zyeiu pelnem po$wiecenia, umiera w nie-
dostatku jako pielgrzym na progu zamku
dawnej narzeczone;j.

Zycie ludu i jego obyczaje w XIII wie-
ku maluje w utworach swoich Wernher
= Gartenern, duchowny, zyjacy okoto r.
1250. W ntworze tego autora p. t. Meier
Helmbrecht, bohaterem tytulowym jest
syn zamoznego chlopa. Popsuty pobtaza-
niem i pieszezotami rodzicow, Meier rad-
by odegrac¢ role pana i wyniescsieponad
sfere, z ktérej pochodzi. Przebywszy kil-
ka lat jako pacholek rycerza rabusia,
powraca w strony rodzinne. Tu budzi po-
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strach i sprawia zgorszenie mowg bluz-
niercza i calem swojem postepowaniem.
Rodzice pragng zatrzymaé syna, skiero-
wac.go na lepsza droge, sktonié¢ do pra-
cy na ojczystym zagonie, ale juz zapdz-
no. Meierowi obmierzto zycie uczciwego
wiesniaka, nietylko sam opuszcza ojczy-
sta zagrode, ale namawia do tego i sio-
stre. Na czele bandy rabusiéw gnebi lud-
nos¢ okoliczng, az ta rozwscieczona, do-
stawszy go w swoje rece, karze §émiercig
okrutna.

Liryke okresu rycerskiego, zwlaszcza
w pierwszej jego potowie,stanowig prze-
waznie pie$ni, noszgce nazwe niemiecks
«Minnegesang». Nazwa to pochodzi od
wyrazu Minne i znaczy wierna mitosc.
(w jez.staroniemieckim minne — wspom-
nienie).

Rycerz byl obowigzany do potrdj-
nej stuzby: wzgledem Boga, pana swe-
go i wybranej serca (Gottesdienst, Her-
rendienst, Frauendienst). Ot6z wiernosé,
przywigzanie i milo§é, okazywane w tej
potréjnej stuzbie, nosily ogélne miano
Minne. Pies$ni slawigce wierno§é, mitosé,
nazywano pie$niami o wiernej mitosci —
Minnelieder; rodzaj za$ tej poezji nazy-
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wal sie Minnegesang, a poeci Minne-
sanger.

Tak forme jak i tre$¢ przejeli Niemey
w znacznej cze$ci od Francuzéw, nasla-
dujac ich trubaduréw,

Oprécz znanych nam juz jako epikéw:
Wolframa z Eschenbach i Hartmanna
z Aue, mistrzami w liryce zwanej Minne-
gesang byli Henryk Veldecke, twércabu-
dowy wiersza, uzywanej nastepnie przez
poetéw, uprawiajacych ten rodzaj poezji,
oraz Walther z Vogelweide, najznakomi-
tszy liryk wiekéw Srednich.

Walther z Vogelweide pochodzit z Nie-
miec poludn. urodzit sie, wedtug jednych,
w Tyrolu, wedlug innych we Frankonji.
Wiadomog$ci o nim siggaja, od r. 1198 do
1227,

Walther nie ogranicza sig¢ jako liryk.
jedynie stawieniem mitoSci i wiernosei;
po raz pierwszy w wiekach $rednich spo-
tykamy u niego wyrazone w stowach po-
czucie pigkna przyrody, milo$é ojezyzny
i czesé dla jezyka, oraz obyczajow ojczy-
stych.

Czedé jego utworéw ma charakter dy-
daktyczny; jest on pierwszym twéreg
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krétkich utworéw, w rodzaju epigrama-
tow, zwanych w literaturze $redniowiecz-
nej niemieckiej «Spriiche», w ktérych
wypowiada zapatrywania swoje na re-
ligje, spoleczefistwo i panstwo, oraz
yieéni z wyrazng tendencjg polityczng.
Zyjac w czasie walk cesarstwa z .pa-
piezami, wystepuje jako stronnik wia-
dzy $wieckiej, jest wiec pierwszym piew-
¢g polityeznym, przedstawicielem pewnej
partji w poezji. Mimo szczerej i giebo-
kiej religijnos$ci, widzion i wytyka ostro
wady duchowienstwa, dlatego zostaje
wyklety przez papieza, ktéry na rok
przedtem ofiarowat mu wieniec laurowy.
Na wyklecie odpowiedzial piesniami na-
zwanemi przez niego , Krzyzowemi”, kto-
re odznaczajg sig potega stowa i uczucia.

Od roku 1220 liryczna poezja rycerska
chyli sie do upadku. Wieksza cze$¢ utwo-
réw owczesnych jest tylko nieudolnem
na$ladowaniem formy wzoréw francuskich
i dawniejszych niemieckich, bez tresci
i ducha; sg one tylko czczg zabawka,.

Zbiér piesni p. t. «W stuzbie dam»
(Frauendienst), ktéry stanowi jedno-
czesnie biografj¢ jego autora, Ulyka
z Lichtensteinu, przedstawia taky paro-
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dje i karykature rycerskich ideatéw i po-
ezji, iz wydaje si¢ jakby satyra. Tak je-
dnak nie jest. Lichtenstein jest to umyst
obtagkany, jeden z tych rycerzy, ktérzy
w poézniejszych juz czasach shuzyli za
wzér Cerwantesowi do jego niesmiertel-
nego Don Kichota. Poza stuzbg dla dam
i sprawami mitosnemi Lichtenstein nic
nie widzi. O jego obledzie Swiadczg ta-
kie fakty, jak np. odcigcie wlasnego pal-
ca ipostanie go damie swego serca, oraz
wedréwki jego, raz w przebraniu kréla
Artusa, drugi w stroju bogini Wenery.
- Charakterystycznym zwrotem rycer-
skiej poezji lirycznej sg utwory, ktére
zachowawszy forme dawnych pieéni ry-
cerskich, braly za temat mitostki i bdjki
wiesniakéw.

Okoto roku 1220 poezja dydaktyczna
zaczela rozwijaé sie i wzrastaé. Byly to
wierszowane rozprawy moralne, jak np:
~Madrosé gyciowa Freidanka”, oraz inne
powieéci i bajki moralne Reunera, Trim-
berga i in.

W tym czasie pojawiajasie takze roz-
prawy proza na temat moralnogci.
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Okres IV.

Poezja pod wpltywem mieszczanstwa
od 1300 do 1500 voku.

Smutny koniec wojenkrzyzowych, roz-
padanie pafstwa niemieckiego na po-
jedyneze czesci, obojetnoséisobkowstwo
panujgcych ksigzat, demoralizacja i nie-
uctwo zaréwno duchowiefistwa jak i ry-
cerstwa, powstanie rycerzy - rabusiéw,

'U
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Derramucle

a

oraz walka wladzy Swieckiej z duchownad W3

w pafistwie rzymsko-niemickiem z jednej ¢

strony, wzrost miast w bogactwo i znacze- b

nie wskutek wielkich odkryé¢ i wynalaz-
kéw z drugiej, nadto otworzenie uniwer-
sytetéw w Pradze, Wiedniu, Kolonji,
Erfurcie, Lipsku i w innych miastach,
sprawity zupelny przewrét w ustroju spo-
tecznym wiekéw $rednich. Stan miesz-
czanski otrzymuje przewage nad upada-
jacem rycerstwem.

Juz w poprzednim okresie poeci ry-
cerze jak Hartmann z Aue, Rudolf z Ems,
Walther z Vogelweide i inni przeniewie-
rzaja sie po czesci idealom rycerskim,
a zwracajg ku ogélno ludzkim; pod ko-

C

Bitlictcka univ
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niec okresu III coraz czesciej pojawiaja
sie pisarze mieszezanscy, az w koncu
zajeli w literaturze stanowisko na-
czelne.

Zbogacony mieszczanin miat czasigrod-
ki zajmowania si¢ pi$miennictwemi sztu-
- ka. Brakowalo mu jednak odpowiednie-
go przygotowania, bo jesli pod wzgle-
dem wyksztatcenia, i wdawniejszych epo-
kach nie ustepowal czesto rycerzowi,
a poézniej zwykle go przewyzszal, jednak
mieszezanin XIII i XIV wieku nie mial
owej oglady towarzyskiej, jaka nabywat
rycerz na dworach monarszych i w obco-
waniu z sgsiadami na zachodzie, ani tez
tradyeji rodowej, przekazujacej z pokole-
nia na pokolenie pewne zasady iidealy.
W pomiatanym i wieki cate ograbianym
przez rycerza mieszezaninie musial wy-
tworzy¢ sig spory zaséb nienawisci i za-
zdrosci stanowe;j.

Zadna wielka idea nie przySwiecata
literaturze 1V-go okresu. Zniknal zapal
religijny wojen krzyzowych, pozostala
refleksja. Miejsce $lepej wiary zajat kry-
tycyzm. Wojny korony z tjarag podkopa-
ly wiare w duchowienistwo. Przygotowy-
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waly sie czasy reformacji. Sily duchowe
spoteczefistwa skierowane byly ku po-
lepszeniu bytu materjalnego, za pomocg
odkry¢ i wynalazkéw, oraz krytyce istnie-
jacych stosunkéw spolecznych i instytu-
¢ji panstwowych, ktérej zepsucie ducho-
wiefistwa i rycerstwa, a takze i innych
stan6ow, dostarczato nie malo materjatu.

Okoliczno$ci te nadaly czwartemu
okresowi odrebne cechy:rubaszno$é w sto-
wach i brak poczucia estetycznego; kie-
runek satyryczny; wielka ilo§¢ utworow
majacych li tylko zabawe tlumu na celu;
roztrzasanie zawilych kwestji religijnych;
dazno$¢ ku nauczaniu, co wywotato nad-
mierny wzrost dydaktyki w literaturze;
spaczanie jezyka literackiego $rednio-
niemieckiego i w konicu zupelny jego za-
nik w masie narzeczy. Jako nastepstwo
tychze przyczyn nalezy uwazaé¢ zanik
tworczosci; okres ten nie posiada ani je-
dnego, nietylko gienjalnego poety, ale
nawet pisarza odznaczajacegosie wiek-
szym talentem. W tym czwartym okre-
sie, mimo wielkiej obfitodci utworéw we
wszystkich rodzajach poezji, bardzo ma-
to nazwisk autoréw przeszio do pamigci
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potomnych, a zwykle wymieniane w pod-
recznikach literatury, po wiekszej czeSei
nie przekraczajg miernodci,

Epika w tym okresie czerpie jeszcze
ze skarbnicy podan ludowych, lecz poeci
mieszczanscy na swdj sposéb opracowu-
ja tematy, brane z wielkich epopei. Bo-
haterowie poezji rycerskiej: Siegfried,
Dietrich, Hagen i inni blaznujg ku uciesze
ttumu, w pie$niach i niby to poematach
rycerskich, $piewanych i deklamowa-
nych przez wedrownych artystéw, kto-
rzy czesto byli jednocze$nie kuglarzami
cyrkowymi. Niektére z tych, oprécz ru-
basznych zartéw, szydzg wyraZznie z oby-
czajow i czynéw rycerskich; pie$ni, np:
«W ogrodzie réz» gromada stawnych
bohateréw stacza karczemne béjki o ca-
tus Kriemhildy.

Satyrg odmieszajacg chwiejace sig
panstwa feudalne, jest , Reinecke Lis”,
ostateczne opracowanie prastarej epo-
pei zwierzecej przez niejakiego Bau-
manna.

Gléwna osnowa tego poematu pocho-
dzi z dziewigtego wieku i ulegata kilka-
krotnym przerébkom. Z Niemiec prze-
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szta do Francji, a stamtad w nieco zmie-

nionej postaci wrécita znowu do Niemiec.

W XII-tym wieku przerobiona przez du-
chownego Henryka von Glichesdure w po-

tludniowych Niemeczech p. t. « Reinhart *)

lis»; stamtad utwor ten dostat sie do Ni-

derlandéw i na nowo zostal opracowany

w jezyku dolno - niemieckim. Z tego to

zrédla czerpal Baumann, nadajgc treseci

satyryczne zabarwienie,

Krél zwierzat, lew Nobel, zwotal wszy-
stkich swoich wasali na sad, majacy roz -
strzygaé sprawe wielkiego zbrodniarza, lisa
Reinecke. Nastepuje obrachunekza wszy-
stkiejego przestepstwa: stabychkrzywdzil
swoja sila, silniejszych od siebie, pod-
stepem i zdradg. Najzacietszym wrogiem
i oskarzycielem jego jest wilk, Isegrimm,
ktorego glupote i chciwos§é wyzyskal
madry lis, nabawit go kalectwa, wyzul
z mienia i narazal kilkakrotnie na utrate
zycia. Reinecke zostaje skazany na Smieré
przez powieszenie. Chytry lis ratuje zy-
cie swoje w ostatniej chwili, powierzajac
krélowi wazng jakoby tajemnice o istnie-

*) Reinhart, skrécenie Reginhart, co w staroniemieckim
Jjezyku oznacza wytrwaly, oporny.



niu skarbu, zakopanego przez jego ojca,
na rozkaz poprzednika kréla Nobla. Rei-
necke odbywa pielgrzymke pokutng do
Rzymu, dopuszezajgce sie po drodze cate-
go szeregu zbrodni. Po raz drugi wzy-
waja go do kréla. Chytry lis kieruje spra-
wa tak, ze kroél zezwala na sad Bozy, t. j.
pojedynek migdzy lisem i wilkiem, ktéry
ma rozstrzygnac, kto z nich winien. Rei-
necke za pomocyg sztuczek i wybiegéw
zwycieza silniejszego od siebie Isegrim-
ma. Krol skazuje wilka na wygnanie
i konfiskate majatku, Reinecke zostaje
kanclerzem panstwa.

Nowe tematy opracowywali mieszcza-
nie wkronikach rymowanych, oraz w poe-
tycznych i humorystycznych opowiada-
niach o zdarzeniach wspétezesnych, a tak-
ze w opisach bitew.

Z opowiadan wierszem, najwiekszem
powodzeniem, cieszylto sie: «Zycie Dyo-
klecjana>.

Dyoklecjan, syn cesarza Poncjana, wy-
chowany zostal zdala od dworu przez sie-
dmiu medrcéw. Po powrocie jego do do-
mu, macocha wystepuje wzgledem niego
w roli zony Putyfara. Odepchnigta, oczer-
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nia Dyoklecjana przed ojcem. Medrey za-
powiadaja mu, ze umrze, je§li przed .
uptywem siedmiu dni przeméwi. Dyokle-
cjan nie broni sie i zostaje skazany na
$mieré! Macocha stara sig nakloni¢ me-
za do predszego wykonania wyroku, opo-
wiada mu rézne powiesci o ztych synach;
medrey odwzajemniaja sie opowiadaniem
o ztych macochach. Gdy przeszlo siedin
dni, Dyoklecjan przemawia i uniewinnia
sig, cesarz skazuje macoche na $mieré.

Pomimo wprowadzenia pierwiastku
rzymskiego w osobie cesarza, watek te-
go opowiadania jest pochodzenia indyj-
skiego. ,

Z czasem opowiadania rymowane zo-
staly zastgpione przez powieSci pisane
prozg, osnute na tematach, zapozycza-
nych z wloskiego, gléwnie z Boccacia,
oraz z francuskiego. Nazwano je ksigz-

. kami ludowemi, Volksbiicher. Najpopu-

larniejsze z nich byly Griseldis, opraco-
wanie tematu wloskiego i Pickna Me-
luzyna, nasladownictwo wzoru francu-
skiego.

Chtopka Griseldis wychodzi za ryce-
rza. Ten chcge wyprébowaé jej mito§é

Historja literatury niemiekiej. I. 5



A
dla siebie, meezy i upokarza ja, dopoki
nie przekonal si¢ o jej wiernosei.

Meluzyna jest cérkg wrézki. Wycho-
dzi za rycerza pod warunkiem, ze przez
jeden dziefi w tygodniu maz nie bedzie
¢§ledzil, co ona robi. Rycerz nie dotrzy-
muje obietnicy danej uroczy$cie i ujrzal
ja pewnego dnia przeobrazong w syrene.
Wtedy Meluzyna znika na zawsze.

Poezja liryczna uprawiana przez rze-
" mie§lnikéw, wedlug pewnych prawidet
rymotworezych, nosi miano Meisterge-
sang. Pochodzenie liryki rzemies§lnikéw
wywodzi sie¢ od Henryka Frauenloba,
ktéry w roku 1300 organizowal perjo-
dyczne zebrania $piewakéw i poetéw.
Za jego przykladem po wszystkich wig-
kszych miastach powstaly stowarzysze-
nia §piewacze, urzadzone na ksztalt ce-
chéw rzemie$lniczych. Odrézniano bo-
wiem uezniéw, czeladnikéw i mistrzéw
$piewakéw (majstréw). Wyzwoliny odby-
waly sie w podobny sposéb jak w cechach
rzemies$Iniczych.

Majstersingierzy $piewali w gospodach
i kosciotach. Tre§é piesni byla religijna,
niekiedy $wiecka, zawsze jednak powaz-
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na. Treécig piesni religijnych byly docie-
kania scholastyczne i mistyczne rozbio-
ry dogmatéw wiary, jak np. Tréjey Sw.,
Niepokalanego Poczecia i t. p. Swieckie
bajki i powiastki mialy na celu nauke
moralng.

Jednak sztuczny Meistergesang nie
stanowi prawdziwej liryki narodowej nie-
mieckiej czwartego okresu; ze wzgledu
na tre§¢ moznaby go zaliczyé réwniez
dobrze i do dydaktyki; liryke wiec przed-
stawia piesi ludowa, powstata w najniz-
szych warstwach narodu. Kazdy stan:
rzemieflnicy, zoldacy, mys$liwi, rybacy,
gérnicy i inni mieli swoje pieéni; istnia-
ty tez piesni zastosowane do kazdej oko-
licznoSci zyciowej, ktére w niezliczonych
odmianach krazyly po calych Niem-
czech. O autorach tych pie$ni zapomnia-
no, chociazniektére z nich byly prawdzi-
wemi pertami poezji.

Widzieliémy wiec, Zze zaréwno epika,
jak i liryka czwartego okresu, miaty cha-
rakter dydaktyczny. Juz oprdécz wymie-
nionych utworéw dydaktycznych zaliczyé
nalezy do tego okresu liczne przypowie-
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Sci, epigramaty i bajki; tre$¢ tych osta-
tnich czerpana jest gléwnie ze zZrdédet
lacinskich.

W tymze okresie powstaje takze poe-
zja dramatyczna, z tak zwanych msi-
sterjow, od roku 1300 przedstawianych
w kodciotach. -

Tre$cig misterjow bylo zycie Zbawi-
ciela, od Narodzenia do Wniebowstapie-
nia, a takze legiendy ,0 Matce Boskiej”
i parabole np. ,0 madrych i niemgdrych
dziewicach”.

Misterja poczagtkowo byly wykonywa-
ne przez duchownych w jezyku tacifiskim,
a tre$¢ ich byla zupehie powazna. Z cza-
sem, gdy aktorami zostali ludzie $wieccy,
alacing zastapit jezyk niemiecki, wplata-
no do powaznego przebiegu akeji epizody
komiczne, np. Zolnierze stojacy na strazy
grobu Chrystusa ktécg sig i bija; po Zmar-
twychwstaniu Zbawiciela, Matka Boska
i Marja Magdalena targuja sie, kupujac
olejki od handlarzy ulicznych, zachwala-
jacych swdj towar, i t. p. Nastepnie ta-
kie epizody stawaly sie¢ nietylko coraz
czestsze, ale stracily zupelnie zwigzek
z akcjg gléwng. Byly to sceny komiczne

a—
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z 7ycia wspoélczesnego, bardzo rubaszne,
a czesto wprost nieprzyzwoite; to tez
w koficu zaniechano tych widowisk po
ko$ciotach, a przedstawienia odbywaly
sig pod golem niebem.

Obok tych nawp6t religijnych, wpro-
wadzono tez przedstawienia wylgcznic
Swieckie, ktérych tre$é najczedciej zapo-
zyezano z popularnych podan ludowych;
zdarzalo sie jednak, ze wynajdywanoino-
we tematy.

Bardzo oryginalng tre$é posiada utwor
wprowadzony na sceng w r. 1480 p. t.
«Pani Jutta». Jutta, angielka, udaje sie
do Paryza, studjuje tam medycyne i zo-
staje doktorem. Nastepnie przyjmuje
stuzbe u papieza i w konicu sama zostaje
papiezem. Porwana zadza stawy, dopu-
szcza sie rozmaitych przewinien, az
w koncu zdemaskowana przez djabla,
uczuwa skruche, poddaje sie dobrowol-
nie haibigcej karze publicznej,azpo ciez-
kich mekach w piekle, wybawia ja Zba-
wiciel.

Przedstawienia pasyjne utrzymaly sie
dotad w niektérych okolicach Niemiec,
jak np.: w Oberammergau, gdzie przed-
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stawienia odbywajg sie co lat kilka i $cig- !

gajg mnostwo widzow z dalekich stron
i krajow.

Okoto r. 1400 powstaly przedstawienia
karnawatowe, farsy, a wlasciwie djalogi
komiczne, pozbawione akeji dramatycz-
nej i wykonywane po miastach i domach
zamozniejszych obywateli. Oto tresc je-
dnej z takich fars.

Pewna pani zaklada si¢ z mlodym
szlachcicem, ze sktoni do przeniewier-
stwa chlopa, opiekujgcego sig jego ko-
ztem. Mlody chtopnie daje sie skusié, pani
przegrawszy zaklad, méci sig wymys$la-

. niem.




Literatura czasow nowych.

Literaturg czaséw nowych, mozna, jak
i literature $redniowieczna, podzieli¢ na
cztery okresy.

Okres I. Czas reformacji. Od wydania
ttémaczenia biblji Lutra do wojny trzy-
dziestoletniej (1500—1624).

Okres II. Czas nasladownictwa wzo-
réw francuskich (1624 1748).

Okres III. Klasyczno - romantyczny.
Drugi rozkwit literatury niemieckiej
(1748—1832).

Okres IV. Literatura nowoczesna od
1832. ;

W okresie I reformacyjnym powstaja
ideje nowoczesne, do dzi§ dnia zajmujg-
ce ludzkie umysty i bedace celem daz-
nosci, ktore albo w czesci zostaly juz
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urzeczywistnione lub pozostajace jeszeze
w sferze ideatéw nieurzeczywistnionych.
W okresie II, Niemcy, nasladujac wzory
francuskie, szukaja nowych drég.

Okres III jest epoka rozkwitu twor-
czo$ci literackiej, wyzwolenia sie z pod
wplywéw obeych, stowem odrodzenia li-
teratury niemieckiej — czasy Gothego
i Schilera.

Okresowi IV trudno nadaé¢ miano, gdyz
prady i kierunki umystowe w XIX stu-
leciu zmieniaty sie szybko, w kazdym ra-
zie jest toznowu okres przejsciowy ksztat-
towania sig nowych pojeé i kierunkdow.

Okres I.

Czasy reformacyi od 1500 do 1624 r.

Niemiecki jezyk literacki okresu ry-
cerskiego, skazony w epoce poezji miesz-
czanskiej, rozpadt sie. w koificu na dja-
lekty, powstat wiee nowy jezyk literacki,
neuhochdeutsch, uzyty po raz pierwszy
przez Lutra w przekladzie Biblji. Do roz-
powszechnienia tego jezyka nie malo sie
przyczynily polemikireligijne, poniewaz
Luter i jego zwolennicy pisali w tym je-




zyku, a nastepnie i przeciwnicy reformy
y  zaczeli sie nim postugiwaé w swoich re-
plikach. W koficu jezyk ten stal sie pa-
nujagcym w literaturze.

Okres reformacji jest jednoczednie
epoka najwyzszego rozkwitu humani-
b zmu w Niemczech.*). Przedstawiciela-
mi tego kierunku mys$li byli tam tacy
uczeni jak Erazm z Rotterdamun (1556)
i Jan Reuchlin (1522).

Humani$ci tego okresu pisali wylgez-
nie po lacinie i dlatego nie mieli bez-
posredniego wpltywu na wspélezesng so-
bie literature narodowg. Zastuge huma-
nizmu w Niemczech, jak i wszedzie, sta-
nowi zwyciestwo, jakie kierunek ten od-
niést nad scholastycyzmem, przez co

*) Po zdobyciu Konstantynopola przez Turkéw roz-
proszyli si¢ Grecy po Europie, rozpowszec,hmanc WSZg-
dzie swojg cywilizacje i literature.

Uczeni, Kktorzy ksztalcac sig¢ na wzorach greckich
i rzymskich, wprowadzali je do literatury, stworzyli no-
wo-klasycyzm, nazywali sig humanistami, a Kierunek
ich humanizmem, zadaniem ich byto krzewienie ideatéw,
ktére uwazali za ogdlno-ludzkie.

Scholastycyzmem nazywano filozofje $redniowiecz-
ng, ktéra wysuszala mozgi- uczonych zastanawianiem sie
nad stosunkiem pojecia do przedmiotu badania, subtelno-
$ciami logiki, uczeni ci zabawiali sig¢ bezptodnym docie-
kaniem istoty rzeczy, i czesto wpadali w przesadeg.




otworzyt nowe widnokregi mys$li dla na-
rodéw europejskich, stwarzajac nowe ide-
alyidaznosci, dajgc nauce i poezji trwa-
te podstawy.

Niezaleznie od uczonej literatury la-
cifiskiej humanistéw, zylto irozwijato sie
dalej piSmiennictwo mieszczanskie, na-
rodowo-niemieckie, tre§cig i formg nie 1
wielesigréznigce od okresupoprzedniego.

Z poezji lirycznej, do wysokiego ro-
zwoju dochodzi piesn koscielna i piesn lu-
dowa. Z poezji dramatycznej, charakte-
rystyczng dlatego okresu jest wzrastajagca
popularno$é farsy (zabawy karnawato-
wej, Fastnachtspiel); z epicznej, pojawia-
ja sie prawie tylko krétkie opowiadania.
Najplodniejsza jest dyvdakivka, a szcze-
gélniej jeden z jej dzialéw—satyra.

Obok poezji ukazuje sie proza, powie-
$ci ludowe (Volksbiicher) i polityczno-
religijne pisma polemiczne.

Cale 6wezesne spoleczenistwo niemiec-
kie dzielito sig na dwa wrogie sobie
obozy: katolikéw i protestantéw; kwestje
religijne zajmujg wszystkie warstwy na-
rodu. Gorgczka walki porywa najzdol- l

niejsze umysly, stad niebywale roz-
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wielmoznienie satyry, ulotnych pism po-
lemicznych i pamfletéw,i zmarnowanie
wielu wielkich talentéw literackich w
bezowocnej walce polemicznej. Satyra
i polemika nadaje okresowi temu odreb-
ng ceche, moznaby go nawet nazwaé sa-
tyryczno-polemicznym.

W epoce przejsciowej, na progu XV-te-
go i XVI-tego stulecia stoi Sebastjan
Brand (zm. 1521r. w 64 roku zycia),
autor « Okretu biaznéw» (Narrenschiff).
W utworze tym przedstawione sg wady
spleczenstwa 6wezesnego w sposéb saty-
ryczno-dydaktyczny. Wszystkich blaznéw
czy glupcow wysylaja na okrecie do Nar-
ragonji (t. j. do kraja btaznéw czy gtup-
cow). Autor nie oszczedza zadnego sta-
nu, zadnej stabostki ludzkiej. Surowo,
choé¢ sprawiedliwie osadzit duchowien-
stwo, samego siebie nawet zalicza do je-
dnej z kategorji blazenskich, mianowicie
do mé6léw ksigzkowych.

W innym utworze: «Zaklecie wielkiego
luterskiego blazna> (Narrenbeschworung
des grossen lutherischen Narren) wyste-
puje autor Murner przeciw protestanty-
zmowi, wytykajac reformatorom dgzenie
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do celéw egoistycznych pod plaszezykiem
powrotu do pierwotnego chrzescjanstwa,
mianowicie do zawladnigcia majatkiem
ko$cielnym, do zrywania §lubéw ducho-
wnych, aby otrzymaé mozno$¢é zawierania
zwigzkoéw matzenskich i t. p.
Najplodniejszym i najwszechstronniej-
szym poety tego okresu i najznakomit-
szym ,Majstersingerem” byl Hans Sachs
(ur. 1494 zm. 1576 r.). Sachs by} synem
krawca w Norymberdze. W 7-mym roku
zycia oddano go do szkoly lacinskiej,
a w w 15-tym do terminu u szewca. Po
ukonczeniuwedréwki rzemieslniczej, pro-
mowany na magistra cechowego ,Maj-
stersingeréw”, osiadt w Norymberdze
jako szewc i poeta, oddajac sie¢ do koica
zycia swemu rzemiostu i poezji. Hans
Sachs byl autorem niezmiernie obfitym;
napisat przeszto 4000 $piewéw, wedlug
prawidel poetéw cechowych, przeszlo
1000 powiastek, fraszek, alegorji, bajek,
200 utworéw dramatycznych. Godnemi
uwagi sg zwlaszceza utwory dramatyczne
Sachsa, ktére on nazywa komedjamii tra-
gedjami, a sy one raczej djalogami, niz
utworami dramatycznemi; w znaczeniu
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literackim brak im bowiem akeji, intry-
gi, stowem budowy wlasciwej temu ro-
dzajowi poezji. Za to charakterystyka
os6b wystepujacychjest doskonala: wszy-
stkie stany, wszystkie typy owoczesne
przedstawia on wiernie i udatnie, umie
tez wynajdywaé sytuacje i rozwigzywaé
je zrecznie.

Oto tre§é¢ jednej farsy Sachsa p. t
«Chiop w czyScu».

Do przeora klasztoru przychodm »
niaczka ze skargg na meza, ze 4
z nig obchodzi, ze jg bije i katuje. Peie! f :
or poleca babie przysta¢ chiopa do .f\ P
sztoru, nic mu nie méwigc w jakim re(v &"
Chlop przychodzi. Przeor czestuje NS
winem, po ktérem wieéniak zaﬁ);pfa,,«f‘
po przebudzemu znajduje sig w ' trug u\\g
piarni przy kosciele, a jak mu méwig lu-< <
dzie przebrani za djabléw, w czyscu, gdzma
dostal si¢ po §mierci za katowanie zony*
Odtad otrzymuje codziennie dobrg, por CJQ}Q'
batéw, wraz z przypomnieniem postepo
wania z zong. Dostaje przytem bardzo
skape pozywienie, tylko czasami co§ lep-
szego; méwig mu wtedy, ze otrzymuje to
z taski zony, ktéra dala na msze na in-

A.
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tencje jego zbawienia. Pamigé zony wzru-
sza go, uczuwa skruche, o czem dowie-
dziawszy si¢ przeor, daje mu znowu na
sen i kaze przenie$é do siebie. Obudzo-
nemu powiada, ze zmartwychwstal dzie-
ki modlitwom zony. Chlop obiecuje po-
prawe.

Hans Sachs jest zwolennikiem reformy
Lutra. W jednej z alegorji swoich, sktada
hotd reformatorowi: uzywajac przenosni,
nazywa Lutra stowikiem wittenberskim
i wypowiada swoje poglady na potrzebe
reformy ko$ciota. Opowiada, jak przy sta-
bym blasku ksigzyca zablakalo sig stado
owiec na skape pastwisko, w dodatku ze
wszystkich stron jest zagrozone dzikie-
mi zwierzetami, wéréd ktérych znajduje
sig i lew. Nagle daje sig¢ slyszeé $piew
stowika, stado idzie za tym $piewem
i wychodzi na bujne pastwisko o$wietlo-
ne stoficem.

Jan Fischart (ur. 1545 w Moguncji
zm. 1589r.) jest najzdolniejszym poetg
okresu reformacji i najztodliwszym saty-
rykiem. Jako gorliwy rzecznik reformy,
wystepuje Fischart w wielu bardzo pi-
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smach polemicznych i satyrycznych prze-
ciw katolicyzmowi.

Warto§ciowym prawdziwie utworem
jest jego powiesé poetyczna «Szczeslinwy
okvet z Ziirichu» (das gliickhafte Schiff
von Ziirich), Miasto Strassburg nie chcia-
to zawrzeé przymierza z Ziirichem jakoby
z powodu zbyt wielkiej odleglosci po-
miedzy temi miastami. Pragnac do-
wie$é, ze przestrzen dzielagca obie miej-
‘scowosci nie moze by¢ przeszkodg w nie-
sieniu sobie wzajemnej pomocy, oby-
watele Ziirichu udajg sig na uroczy-
stos¢ strzelecky do Strassburga. Plyngc
Renem, Limatg i Aarg odbyli podréz
w ciggu jednego dnia, w dowdd czego
przywiezligoraca jeszcze kasze gryczana,
gotowang w domu. Utwor tchnie §wie-
zo$cig poetyczng i odznacza sig¢ pogod-
nym nastrojem.

Rollenhagen (ur.1547 zm. 1609r.) jest
autorem satyry zblizonej tre$cig do Ba-
trychomachji Homera, przedstawiajacej
wojne zab i myszy.

Ostrze satyry skierowane jest zar6w-
no przeciw zwolennikom jak i przeciw
przeciwnikom reformy.
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Wynalazek druku przyeczynilsie do wiel-
kiego rozpowszechnienia ksigzek ludo-
wych i rozrostu tej galezi literatury.
7 powiedci tego okresu jedne sg wyra-
zem rubasznego humoru ludowego, inne
za$ cechuje powazny nastréj wieku. Hu-
morystycznym utworem, cieszgcym sie
wielka popularnos$cig byt Sowizdrzat (Till
E ulensplegel) niezliczong ilo$¢ razy prze-
rabiany i wydawany. Sowizdrzat jest
przedstawicielem dowcipu i humoru lu-
dzi bezdomnych, wiéczacych si¢ po ca-
lym kraju jako kuglarze, szarlatani, mu-
zykanci i $§piewacy. Figle przez nich pla-
tane w réznych czasach przypisywano So-
wizdrzatowi. Dowcip Sowizdrzala pole-
ga gléwnie na tem, ze figlarz ten pod-
chwytuje wyrazy, i bierze je zawsze
w znaczeniu dostownem. Tak np. chtop,
godzace go do stuzby, przyznaje, ze pla-
ci bardzo malo, lecz obiecuje mu za to,
7e bedzie mial u niego polowe roboty.
Biorac umowe te na serjo, Sowizdrzal
kazdg robote wykonywa po polowie np.
zamiast 10 funtéw migsa przynosi 5, za-
miast pary zaprzega jednego konia, idgc
z jakiem$ zleceniem do miasta, wraca




UGy o

w polowie drogi i t. p. Pewnego razu
Sowizdrzat cheiat kupié konia na jarmar-
ku. Handlarz zazgdat 20 zlotych za ko-
nia, ktéry byl wart tylko 15. Po ditugim
targu staje umowa, ze Sowizdrzal zapla-
ci 15, a 5 pozostanie winien. Ile razy
handlarz upominal si¢ pézZniej o swoja
nalezno$¢, Sowizdrzal zawsze odpowia-
dal: ,ze zostanie winien“. W sgdzie t16-
maczy sig: ,nie powiedzialem, ze zapla-
ce, lecz pozostane winien”.

Dzisiejszego czytelnika ksigzka ta nu-
zy jednostajnoseig dowcipow i razi try-
wjalnemi opisami szczegétéw, o ktérych
sie dzisiaj nie méwi, odznacza sie jednak
hrakiem scen drastycznych lub obrazaja-
cych moralno§é. Najstynniejsi- pisarze
V-go okresu zuzytkowali tematy Sowi-
zdrzata do swoich utworéw np. Fischart,
Hans Sachs i inni.

Podobnej tresci jest utwor p. t. « Oby-
watele miasta Schilda». W opowiadaniu,
ci obywatele pochodzg od siedmiu medr-
cow i odznaczajg sie taka madro$cia, ze
nawet monarchowie wzywali ich do sie-
_ bie na narade. Czesto takie podréze po-
wodowaly zaniedbania gospodarstwa do-

Historja literatury niemieckiej, I 6
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mowego przez ojcéw rodzin, co wzbu-
dzito niezadowolenie ich zon. Na po-
siedzeniu rady miejskiej postanowiono
tedy madro$¢ zamienié¢ na glupote. Do-
browolnie przyjeta glupota stala sie
z czasem drugg naturg obywateli miasta
Schilda. Po tym wstepie, gléwng tresé
ksigzki stanowi opowiadanie o glupocie
tych obywateli. Tak n.p. budujgc ratusz,
zapominajg o oknach, a nastepnie wno-
szg do niego $wiatlo w workach, zasie-
wajg pole solg i t. p. W koiicu przez ghu-
pote palg miasto i odtad Zzyja rozpro-
szeni po $wiecie.

Powazng tresciag odznaczaja sig « Faust»
i «Zyd wieczny tutacz». Faust jest
uczonym mezem, pragnie jednak posigsé
jeszcze wiekszg wiedzg, w tym celu za-
pisuje dusze¢ swojg djabtu. W | Tutaczu”
Ahaswerus, byl mieszkancem miasta Je-
- rozolimy. Gdy Chrystus, idac na meke,
z krzyzem na barkach, pragnat odpoczaé
przed domem Ahasverusa, ten na to nie
pozwolil. Za kare¢ Ahaswerus nie umarl,
zyje wiecznie, a tulajge si¢ po calym
Swiecie, nie zaznaje ani na chwile spo-
koju.




U anl et
Ttémaczono i przerabiano tez mno-
stwo powiesci sensacyjnych z francuskie-
go jakn. p. «Pigkna Maglena» i «Geno-
wefa». Obie powieSci stanowia do dzi$
dnia lekture ludu we wszystkich krajach
Furopy.
Okres Il.

Nasladowmnictwo obcy.h wzoréw
(1624 — 1748). Wojna trzydziestoletnia
zatamowata rozwdj literatury narodowe;.
Cate Niemcy stanowily jedno pole walki,
wszedzie zarzyly sie i dymily zgliszeza
miasti wsi, pola lezaly odlogiem, ludno$é
ukrywatasie polasachijaskiniach. Straci-
wszy mienie, chtop, lubmieszczanin przy-
stawat do zoldactwa, szerzacego Smierc
i pozoge w kraju, mordowat, grabil i pa-
lil, pragnac w ten sposéb zemscié sie
i powetowaé swoje straty. Naréd zo-
bojetniat dla literatury, a gdy burza
przeszla, zagineta nawet pamieé o da-
wnej twoérezosei narodowej. Nastgpilo
zupelne zdziczenie obyczajéw i mowy,
we wszystkich warstwach spolecznych.
Wiéczace sie po kraju zotdactwo rézno-
jezyczne rozpowszechnito wsréd ludu
mnostwo poprzekrecanych wyrazow cu-
dzoziemskich.
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Dopiero humani$ci, ktérzy w poprzed-
nim okresie trzymali si¢ z dala od ruchu
umystowego, uwazali, ze wobecklesk kra-
jowych nalezy im zajac si¢ upadajacag li-
teraturg niemiecky. Piszg wiec po nie-
miecku, usitujg odrodzié piSmiennictwo,
ale opierajg si¢ na wzorach obeych.

Pierwszym ich staraniem bylo oczysz-
czenie skazonego jezyka. Srodkiem ku
temu byly liczne stowarzyszenia, zawig-
zywane w réznych miejscowosciach, ma-
jace na celu zachowanie czystosci mowy.
Nastepnie pracowali humanisci nad wpro-
wadzeniem miary wierszowej do poezji
uprawianej przez autoréw rzymskich
i francuskich.

Pjonjerem nowego kierunku, niejako
tworca nowego poetyckiego jezyka i no-
wej literatury niemieckiej, opartej na
obeych wzorach byl Mawrcin Opitz (ur.
1597, zm. 1639 r.), ktérego juz wspdl-
cze$ni nazywali ojcem i odnowicielem
poezji niemieckiej. Stworzyl on odpo-
wiednig dla jezyka niemiekiego prozo-
dje w dziele «O wierszowanin niemie-

ckiem», a nastepnie przykltadem swoim

i zachetg, za posrednictwem odpowie-
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dnich artykuléw, sktonit uczonych nie-
mieckich do uzywania jezyka niemieckie-
go w piSmie. Opitz wiec pod tym wzgle-
dem zajmuje w literaturze niemieckiej
takie stanowisko jak Rousard we fran-
cuskiej, a Kochanowski w polskiej. Co
do talentu jednak nie doréwnywal za-
dnemu z tych poetéw, a nawet nie mo-
Zna go z niemi poréwnywac. Opitz pisal
piedni §wieckie i koScielne, utwory oko-
licznosciowe, pasterskie, dydaktyczne
i dramatyczne. Celuje w odach i pie-
$niach poboznych. Jako Szlgzak z pocho-
dzenia, stat sig zalozycielem pierwszej
szkoly szlaskiej, ktorej przedstawiciela-
mi byli: Fleming (pie$ni $wieckie i ko-
Scielne,ody,sonety) Logan (utwory dyda-
ktyezne) Gryphins, utwory dramatyczne.

Wéréd wrzawy wojennej ucichly spo-
ry religijne: juz nie rozprawy publiczne,
lecz miecz 107tr/ygal kwestje wyznanio-
we. W morzu krwi i ptomieni zapomniat g
czlowiek o subtelnosciach dogmatyez-
nych, a stawat sie¢ prawdziwie poboznym,
szukajac w nieszezgs$ciu pomocy u Boga
i pociechy w religji. Dlatego w II okre-
sie liryka ma przewaznie charakter reli-
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gijny, jestto doba rozkwitu pie$ni pobo-
znych, czas, w ktérym powstaly arcy-
dziela tego rodzaju poezji.

Gienjalnym twoércg pie$nireligijnej jest
Pawet Gerhavdt (ur. 1607 r. zm. 1676).
Zastosowal on poraz pierwszy zasady
Opitza do piesni poboznej, ktére zostaty
wydane w roku 1667 p. t. « Nabozesistwo
Pawta Gerhardta ztozonez 120 pieSni».
Najlepszgjest piedn: ,Kto si¢ Panuw opie-
ke oddaje”.

Utalentowanym bardzo poetg byt
Fryderyk von Spee, jezuita (ur. 1592 zm.
1635). Jego pie$ni religijne wyszlty w wy-
daniu posmiertnem p. t. «Stowik-obroi-
ca, czyliduchowny poetyczny gaik, jakie-
go nigdy dotqd nie widziat jezyk nie-
miecki».

Szymon Dach (ur. 1605 w Prusach
Wschodnich, zm. tamze w r. 1659) od-
znaczyt sig w liryce $wieckiej, tworzage
pie$ni wielbigce mito§¢ 1 przyjazi,
a takze i ko$cielne (protestanckie).

Sil swoich w liryce prébowali takze
Harsdorfer (ur. 1607 zm. 1658)i Klaj
(ur. 1616 zm. 1665); dzialalno$é jednak
swojg zaznaczyli gldwnie zalozeniem
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stowarzyszenia poetéw w Norymberdze,
uprawiajacych poezje pastersky pod na-
ZWg «Zakon pasterzy z nad Pegnicy».
Wspélnemi sitami napisali oni sielanke
p. t. Pegnicka piesi pasterska na pastwi-
skach Berinogijskich zanucona przez
Strefona i Clajusa1699r.Podajemy tresé
tego utworu, gdyz byl pierwszym z li-
rycznego szeregu piesni, tak bogato roz-
winigtej pdézniej liryki pasterskie;j.

Pasterz Clajus (Klaj), ktérego wojna
wypedza z ojczyzny Sesesnin (Miénji),
przybywa nad rzeke Pegnice do Neron-
burga (Norymbergji) i wita gréd ten ry-
mami; smutny i samotny, ostatnim kesem
chleba dzieli si¢ ze swoim psem. Wtem
slyszy pie§i innego pasterza Strefona
(Harsdorfa) opiewajgcego rozkosze zy-
cia pasterskiego. Przechadzajg sigi $pie-
waja wspoélnie; nagle dochodzg ich echa
zatosnej skargi. Jest to glos nieszczesli-
wej pasterki Pameli (uosobienie nie-
szezeSliwyeh konajgeych Niemiec). Po
wystuchaniu diugiej piesni usiluja po-
cieszy¢ strapiong, ale daremnie. Wraca-
jac do domu, ujrzeli mlynyi to daje im
natchnienie do utworzenia pie$ni. Clajus
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$piewa sonety, w ktérych za pomocy
dzwigkéw stownych stara si¢ naslado-
waé turkot mlyna, Strefon uktada wiersz,
majacy dzwiekiem przypomnieé kowadto.
Wszedlszy na wzgoérze, widzg Fame, opu-
szczajaca oblok, na ktérym przybyla. Ta
pokazuje im wieniec wawrzynowy na cho-
ragwi z napisem ,Zwyciezcy” 1 prowa-
dziich do $wigtyni stawy, w ktérej wi-
dzg popiersia znakomitych norymberg-
czykéw, i w koncu do ogrodu, w ktérym
Fama poleca im napisaé hymn weselny
ku uczczeniu mlodego stadta matzen-
skiego. Pasterze prébuja swoich sit we
wszystkich rodzajach ryméw. Bogini, ce-
nigc jednakowo talent obydwdch, wyna-
gradza kazdego kwiatem z wienica stawy.
Jak sie dowiadujemy z przedmowy, pa-
sterze oznaczajgpoetéw, owce—ichksigz-
ki,welna — ich utwory, psy — muzom po-
Swiecone godziny.

Utworami dramatycznymi wstawil sig
tez Aundvzej Gryphius (ur. w Glogowie
1616 zm. 1664 r.).

Juz w wieku XVI tak zwani angiel-
scy komedjanci wprowadzili do Niemiec
dramat angielski. Znal go wige Gryphius,
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jak réwniez studja francuskich i holen-
derskich pisarzy o dramaturgach staro-
zytnosci. Wzorowal sig jednak przewaz-
nie na poecie holenderskim, /vost von der
Vondel. Idac w jego $lady Gryphius
stara sig¢ ograniczyé trwanie akeji do 24
godzin i wprowadza chér do dramatu.
W djalogu uzywa aleksandrynéw, wsze-
lakoz w ustepach, wyrazajacych glebo-
kie uczucie, uzywa takze i swobodniej-
szych jambdw. Miano tragedji nadawano
wéwcezas sztuce, w ktérej bohaterami
byly osoby panujgce, musialy one ko-
niecznie doznawaé nadzwyczajnych przy-
g6d, a potega tragizmu polegala na ilo-
Sci krwi przelanej. Koniecznym dodat-
kiem, byly duchy, w ktérych istnienie
Gryphius wierzyt. Do diugiego tytu-
tu zwiastujgcego okropnosdei, dodawano
okreslenia: straszna, mordercza tragedja.

Do wybitniejszych dramatéw Gry-
phiusanalezy: , Lew Arminius™ osnuty na
tle morderstwa cesarza bizantyjskiego
«Katarzyna = Georgii albo udowodnio-
na statoséuczuc», « Karvolus Stuardus,czy-
li zamordowany majestat> , Popinianus”
(rzymski mgz stanu, zamordowany przez
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Karakale) ,Kardenja i Celinda™ temat
wzigty z noweli wloskiej. Do tej ostat-
niej dodana jest przedmowa, w ktorej
autor przeprasza widzow, Ze wyprowa-
dza na sceng osoby, nie majace prawa
byé bohaterami tragedji,gdyz nie sg mo-
narchami.

W sztuce tej zazdrosna Celinda stara
sig za pomocy czaréow przykué do siebie
Kardenja; ten znéw powodowany milo-
loscig ku innej damie, chce zabié jej
meza. Duchy powstrzymuja wystepnych
i sprowadzaja na droge cnoty. Chéry
stanowia mlodziency miasta Bolonji oraz
symboliczne figury: czas, cztery pory ro-
kui t. p. Komedje Gryphiusa sg orygi-
nalniejsze i wigcej zajmujace niz jego
tragedje, jednak charakterystyka wspot-
czesnych obyczajéw jest bardzo slaba.
Do najlepszych komedji Gryphiusa na-
lezy: ,Absurda comica, albo Peter-
Skwento. Oprécz utworéw dramatycz-
nych napisal tez Gryphius dlugi wiersz

p. t. ,Rozmyslania cimentarne nad voz-

ktadajqcemi si¢ trupami” iwiele innych.

Romans awanturniczy wprowadzil do
literatury Hans Jak6b von Grimmelshaun-
~ sen (1625—1676).

1
|
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owPrzygody Simpliciusza Simplicissi-
ma” tego autora stanowig wierny obraz
obyczajowy czaséw wojny trzydziesto-
letniej. Bohater powieseci, jako chlopiec
o$mioletni, zostaje porwany przez za-
wieruche wojenng.. Los przerzuca go
z miejsca na miejsce od ludzi do ludzi,
z jednej mezwyk}eJ przygody vspada
w drugg, jeszcze dziwniejszg. Shuzy
w wojsku cesarskiem, to zabiera Szwedom
tupy bez najmniejszego skruputu, mor-
duje, grabi, zmuszony do tego biegiem
wypadkéw, nie jest jednak w zupehosci
- pozbawiony uczuéludzkich, jak wigkszos¢é
osobistodci, z ktoremi sie styka.

W epoce od 1660—1725 r. dominujg-
ce stanowisko w literaturze zajmowala
szkola t. z. druga ,szlagska”. Nie wydata
ona ani jednego wybitniejszego talentu,
a twérezo$é jej poetycka ograniczala sie
prawie wylacznie na odach, poematach
pasterskich, oraz krétkich utworach wier-
szowanych, w ktérych nie chodzito zu-
pelnie o tre§é, a tylko o forme. Szkola
ta znajdowalasie w zupelosci pod wply-
wem ,Zakonu pasterzy z nad Pegnicy”
i w nasladownictwie pasterzy doszla az



do absurdu w pojmowaniu poezji. Sztucz-
ki wersyfikacyjne, polegajace np. na po-
wtarzaniu jednej i tej samej sylaby we
wszystkich wyrazach, jednej strofki lub
kilku, uwazono za twoérezos$é poetycka.
Z bojazliwg skrupulatnoscig wystrzega-
no sie nazywa¢ rzeczy po imieniu, tak
np. nazywano psa straznikiem welny.
Ody byly nikczemnemi pochlebstwa-
mi pod adresem moznych, poematy, za-
bawy pasterskie ezyli sielanki wyrastaty
w nienaturalne, wySrubowane doniemozli-
wosci  uczueia wspétezesnych komicz-
nych postaci, przybranych w szaty arka-
dyjskich pasterzy, a z pod maski uczu-
ciowosei i czezych frazeséw wyzieraty
trywjalnos¢ i lubieznosé.

Przeciwko temu zepsuciu smaku w li-
teraturze wystapita szkota lipska z Gott-
schedem mna czele, wykazujgc niedo-
rzeczno$ei poetow pasterzy, nawotywata
do prostoty w wyrazeniach i potepiata
bezmy$lno§é ich utwordw. Gottsched
(ur. 1700 zm. 1766 r.) profesor uniwer-
sytetu Lipskiego, pomimo braku talentu
poetyckiego i wielu blednych zapatry-
wan, polozyl wielkie zaslugi wzglgdem
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literatury niemieckiej, jako twérea sce-
ny niemieckiej, stylista i krytyk.

Przed rozpoczeciem jego dzialtalno$ci
nie bylo w Niemeczech ani stalych te-.
atréw, ani tez utworéw dramatycznych
prawidtowo zbudowanych.

U Gryphiusa znajdujemy juz wpra-
wdzie pewien talent i znajomo$é sztuki
dramatycznej, lecz okoto r. 1660 utwory
jego byly poszly w zapomnienie. Trupy
wedrowne przedstawialy prawie wylaez-
nie beztadne sztuki ,mordercze” (Mord-
und-Spektakelstiick — zapowiadaly afi-
sze) z ktérych wyzieral przerazajacy
upadek moralno$ci. Miejsce komedji oby-
czajowej zajal niepodzielnie prawie arle-
kin, zabawiajacy spro$nemi zartami pu-
bliczno§é niewybredng. Gottsched ustalit
trupe dramatyczng w Lipsku i usilng
pracg postawit teatr tamtejszy na stopie
nowszych wymagan, wprowadzajac na
scene utwory francuskie, ttémaczone lub
przerobione wedlug pojeé owoczesnych.

W stosunku do pseudodramatycznego
kierunku utworéw dawniejszych, tragie-
dje Kornela i Racina, lub sztuki oparte
na tych wzorach stanowity istotny postep
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Gottsched wypowiedzial zacigta walke
arlekinadzie, a pragnac zamanifestowac
swoje potepienie i niejako usymbolizo-
waé nowy zwrot w historji sztuki teatral-
nej, spalil publicznie w teatrze lipskim
manekin, wyobrazajacy arlekina.

W dziele ,Deutsche Sprachkunst”
i licznych krytykach wystepuje przeciw
napuszonosci i dziwactwom O6wczesnego
jezyka niemieckiego, a w pismach swo-
ich daje przyktad jasnosci i $cistosci
w wyrazeniach. Idgc za Boileau, ujalGott-
sched poglady swoje na poezje w pewien
system i wykazal jej rodzaje w dziele
p- t. ,Proba krytycznej poetyki dla niem-
cow™ (w r. 1730).

Gottsched przez dlugie lata dzierzyt
w Niemczech berto najwazniejszego se-
dziego produkeji literackiej. Gdy z cza-
sem jednak wykazano stabo§¢ i chwiej-
nosé jego postulatow krytyeznych, Got-
sched zaprotestowal przeciw temu tak
energicznie, ze zrazil wszystkich swojg
bezwzglednoS$cig i zaciekloScig w wysta-
pieniach publicznych, przytem nagang
utworéw warto$ciowych,a pochwaty mier-
not, zaleznie od tego, jakie uczucia zywit

3
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dla autora, utracit dawniejsze stanowi-
sko i umarl zapomniany.

Glownymi przeciwnikami Gottscheda
byli przedstawiciele szkoly, zwanej szwaj-
carska, tacy krytycy jak Bodmer (ur.
1698 zm. 1783) i Breitinger ur. 1701

« zm. 1776 r.). Przedmiotem dtugiego spo-

ru,zktérego wyszli zwyciezko, choé nie we
wszystkiem mieli racje, byly niektére za-
sady poetyka Gottscheda, uwazane przez
niego za niewzruszone. Gottsched twier-
dzit ze: 1) Sztuki poetycznej mozna sig
nauczy¢ jak kazdej innej. Ktokolwiek
zna dobrze prawidia poetyki moze by¢
dobrym poeta. 2) Do tego potrzebna jest
przedewszystkiem wiedza t. j. znajomos¢
rzeczy, potega wyobrazni za$ jest poza-
dang ale nie konieczng. 3) Rozum i do-
bry smak (Vernunft und guter Gesch-
mack) tgczyl w jedno pojecie. 4) Przed-
miotem poezji moze byé tylko czlowiek,
nigdy martwa natura. 5) Poezja winna
opiewaé przedmioly realne, konkretne.
Wszelka cudowno$é, czy to bedzie mi-
tologja poganska, czy tez wierzenie
chrzedcijanskie powinno byé wykluczone
z poezji. 6) Dramat jest najdoskonal-
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szym rodzajem poezji. Krytycy szwaj-
carsey utrzymywali natomiast ze: 1) ta-
lent, a nie wiedza lub znajomo$é prawi-
del,jest czynnikiem twérczym dla poety;
2) tylko sita wyobrazni daje miarg ta- '
lentu poety; 3) rozum i dobry smak sg |
to rzeczy rézne, gdyz ten ostatni nie po-
lega na rozumowaniu, lecz bezwiednem
poczuciu estetycznem; 4) poezja jest
takze malarstwem tylko zamiast pendzla
uzywa stéw i jak do obrazow na plétnie,
tak i tutaj najlepiej sie nadaja piekne
widoki przyrody; 5) poeta ma prawo zu-
zytkowaé kazdy temat, ktéry mu sie na-
darzy, nie wylgczajac §wiata nadzmysto-
wego; 6) najwazniejszym dziatem poezji
obok opiséw przyrody sg utwory dydak-
tyczne.

Zdala od sporu szkét lipskiej i szwaj-
carskiej stala w tym okresie znaczna
liczba poetéw, nie pozbawionych talentu,

z ktérych tutaj kilku wymieniamy: Kry- |
stjan Gellert (ur. 1716 zm. 1769) uwa- |
zany przez wspolezesnych za wielkiego
poete, prébowal sit swoich w rozmaitych
rodzajach poezji, jednak najwigkszg po- |
pularnogcig, we wszystkich warstwach l
I
1




spoteczenstwa, cieszyly sig jego opowia-
dania i bajki, do dnia dzisiejszego przez
lud chetnie czytane.

W literaturze zajmuje on miejsce za-
szezytne jako najlepszy bajkopisarz nie-
miecki.

Hagedorn, lirykinarratorjestautorem
opowiadania poetycznego p. t. ,Jan we-
soty mydlarz".

Mlody mydlarz Jan. mimo ubdstwa
zawsze jest wesoly, ale $piew jego prze-
szkadza bogatemu sasiadowi;ten ostatni
wzywa wiec Jana do siebie i daje mu
znaczng sume pod warunkiem, zeby nie
Spiewal; po kilku dniach Jan wraca od-
daje pieniadze, méwigc, ze sprawialy mu
one tylko klopot, gdyz woli wesolosé
choé w ubéstwie.

Haller poeta szwajcarski, jest autor
rem utworu ,Alpy” w ktérym usituje
weieli¢ poglady Bodmera i Breitingera
na poezje, jako na rodzaj malarstwa.

Nazywano go jutrzenka,zapowiadajaca
wschéd stonica. Nietylko kre§li wspania-
te widoki alpejskie, lecz jako doktor me-
dycyny ibotanik, z zamitowaniem opisu-
je roglinno$é swoich gér ukochanych,

Historja literatury niemieckiej, I. 7
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a takze i lud szwajecarski, co ,czerpie
swojg madros$é z ksiegi przyrody”. Hal-
ler zostawil znaczng iloSé drobnych po-

ezji liryeznych znamionujacych wyzwo-

liny ducha i jego wspaniaty wzlot w epo-
ce romantyzmu.

Wielka popularnoscia cieszyli sie jako
satyryk Rabener, i jako humorysta Za-
charja autor wielce charakterystycznego
na swéj czas opowiadania p. t. , Blagier”
osnutego na tle owoczesnych stosukéw
studenckich, w ktérem przeciwstawione
sg sobie junakierja i rubaszno$é¢ stu-
dentéw w Jenie, niedbajgcych o strdj
i forme — i zniewie$cialo$¢ studentéw
lipskich, sktadajacych holdy bogini ,Mo-
dzie”, wystepujacej w utworze jako po-
sta¢ mitologiczna

Odrebng grupe poetéw stanowi t. zw.
szkola pruska t. j. patrjoci pruscy, wy-
rosli podczas wojny siedmioletniej. Naj-
wybitniejsi w tym dosyé licznym zaste-
pie, to Ewald Kleist*), autor piesni bo-
jowych, liryk utalentowany, piewca woj-
ny siedmioletniej, i G/eim: pilny i zdolny

-*) Nie nalezy go miesza¢ z Henrykiem Kleistem, ktéry
zyt znacznie pdézniej.
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na§ladowea Anakreonta i Horacego, cho-
ciaz opiewal réwniez zwyciestwa pru-
skie.

Oryginalnym, nawskro§ indywidual-
nym poeta lirykiem byl Krystyan Giin-
ther, zmarty w roku1723 w 28 roku zy-

‘cia. Jest to wielki talentpoetycki, zmar-

nowany przez zycie nieporzgdne.
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